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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 769/2008/EK RENDELETE

(2008. augusztus 1.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrsl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2008. augusztus 2-dn Iép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. augusztus 1-jén.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. o. A legutébb az 510/2008/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 149., 2008.6.7., 61. 0.) médositott rendelet.

() HL L 350., 2007.12.31., 1. 0. A legutébb az 590/2008/EK rende-
lettel (HL L 163., 2008.6.24., 24. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 206/2 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2008.8.2.

MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkaod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MK 27,8
TR 74,2

XS 26,5

77 42,8

07099070 TR 97,2
77 97,2

0805 50 10 AR 78,5
uUs 95,7

Uy 67,2

ZA 88,2

77 82,4

080610 10 CL 43,1
EG 141,1

IL 145,6

MK 76,7

TR 156,0

77 112,5

0808 10 80 AR 88,5
BR 103,0

CL 107,1

CN 88,5

NZ 114,8

uUs 101,0

ZA 92,9

77 99,4

0808 20 50 AR 70,7
CL 64,8

NZ 152,7

TR 153,4

ZA 97,1

77 107,7

0809 20 95 CA 285,7
TR 423,0

us 394,8

77 367,8

0809 30 TR 154,2
uUs 191,9

77 173,1

0809 40 05 BA 70,3
IL 119,0

TR 111,4

XS 62,1

77 90,7

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 770/2008/EK RENDELETE

(2008. augusztus 1.)

a 90/424/EGK tandcsi hatdrozat bizonyos jirvinyos dllatbetegségek elleni biztonsdgi intézkedéseire
és a kampdany kozosségi finanszirozasira vonatkozd szabdlyok megéllapitisirél sz6l6 349/2005/EK
rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozos agrarpolitika finanszirozdsardl szol6, 2005.
jonius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 42. cikke 8a. pontjdra,

mivel:

(1) Az dllat-egészségiigyi kiaddsokrdl szold, 1990. janius
26-1 90/424[/EGK tandcsi hatdrozat (*) megdllapitja az
allatbetegségek felszamoldsdra vonatkozd programokra
irdnyul6 kozosségi pénziigyi hozzdjarulds formdit.

(2) A 349/2005[EK bizottsdgi rendelet () azon kozosségi
pénziigyi hozzdjaruldsokra alkalmazandd, amelyekben a
tagdllamok az allatbetegségek felszdmoldsira vonatkoz6
egyes intézkedésekkel kapcsolatos tdimogathat6 kiaddsok
kapcsdn részesiilnek.

(3) A maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozosségi
intézkedésekrsl és a 92/40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérél szol6, 2005. december 20-i 2005/94/EK
tandcsi irdnyelv (*) 0j intézkedéseket hatdroz meg ennek
a betegségnek a lekiizdésére, még az alacsony patogeni-
tdsti virus esetében is.

(4 A 2006/53[EK hatdrozattal () moédositott 90/424/EGK
hatdrozat el6irja, hogy a tagdllamok daltal a madérinf-
luenza lekiizdése érdekében bevezetett egyes felszamoldsi
intézkedésekre kozosségi pénziigyi hozzdjarulds adhaté.
Az emlitett hatdrozat 3a. cikke a maddrinfluenza felszd-
moldsira odaitélhetS kozosségi pénziigyi hozzdjaruldst a
2005/94/[EK irdnyelvben el8irt jarvanyvédelmi minimum-
intézkedések végrehajtasatol teszi figgdvé.

(5) A 349/2005/EK rendelet szovegét ezért naprakésszé kell
tenni, hogy titkkrozze ezt a mddositést.

(6) A 349/2005/EK rendelet elSirja, hogy a kozosségi pénz-
figyi tdmogatdst a visszatérités iranti hivatalos kérelem

(') HL L 209., 2005.8.11., 1. o. A legutébb a 479/2008EK rendelettel
(HL L 148., 2008.6.6., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 224.,1990.8.18., 19. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 55., 2005.3.1., 12. o.

() HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

() HL L 29, 2006.2.2,, 37. o.

alapjan folyositjdk, amelyhez csatolni kell a ,megfeleld
kértalanitds” és ,mtkodési koltségek” cimii fejezetbdl
allo pénziigyi jelentést is. A ,miikodési koltségek” fejezet
benydjtdsit a pénziigyi tdmogatdst odaitélé ad hoc
dontésr6l szolo értesités idSpontjahoz kell kotni, amint
ez a ,megfelel§ kartalanitds” fejezet benyujtdsindl mér
kovetelmény.

Ezért a 349/2005/EK rendeletet a fenticknek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezGgazdasagi alapokkal foglalkozé bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 349/2005[EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

1.

Az 1. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) Ezt a rendeletet a K6z0sség azon, a betegségek felsza-
moldsdra vonatkozé intézkedésekkel kapcsolatos anyagi
tdmogatdsaira kell alkalmazni, amelyekbdl a tagdllamok e
rendelet 3., 4. és 5. cikkében meghatdrozott tdmogathatd
koltségek vonatkozasdban részesiilnek, a kovetkezs bekezdé-
sekben el6irt helyzetekben:,

a) a 90/424/EGK hatdrozat 3. cikke (1) bekezdésében és 3a.
cikke (1) bekezdésében;

b) tovdbbd az emlitett hatdrozat 4. cikke (1) és (2) bekezdé-
sében, 6. cikke (2) bekezdésében és 11. cikke (1) bekez-
désében.”

A 2. cikk elsé szdmozatlan bekezdésének d) pontja helyébe a
kovetkezs szoveg 1ép:

,d) »szikséges kiadasok« a 90/424/EGK hatdrozat 3. cikke
(2) bekezdésének els6, masodik és harmadik francia
bekezdésében, 3a. cikke (3) bekezdésének masodik
francia bekezdésében és 11. cikke (4) bekezdése a) pont-
janak i-iv. alpontjdban és b) pontjdban el8irt berende-
zések vagy szolgdltatdsok vasdrldsa sordn felmeriilt
kiaddsok, amelyek jellege és az ezen rendelet 3. cikkében
meghatdrozott tdmogathaté koltségekkel valé kapcsolata
bebizonyosodott;”.
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3. A 3. cikk a) és b) pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,a) az allataikat kotelez8 ledlésre kiildeni kényszeriilt tulaj-

donosok szdmadra vagy adott esetben a tojasok kotelezd
megsemmisitése esetében kifizetett gyors és megfelel§
kartalanitds a 90/424/EGK hatdrozat 3. cikke (2) bekez-
désének els6 és hetedik francia bekezdése, 3a. cikke (3)
bekezdésének els§ francia bekezdése, valamint 11. cikke
(4) bekezdésének a) és i) pontja értelmében;

a ledlésre vonatkozd intézkedésekkel és a fert6zott
allatok és berendezések kotelezd megsemmisitésével, a
helyiségek megtisztitisaval és ferttlenitésével, a fert6zott
berendezések megtisztitdsival és fertStlenitésével vagy
sziikség esetén megsemmisitésével kapcsolatos mitkodési
koltségek kifizetése, a 90/424/EGK hatarozat 3. cikke (2)
bekezdésének elsd, mdsodik és harmadik francia bekez-
dése, 3a. cikke (3) bekezdésének mésodik francia bekez-

dése, valamint 11. cikke (4) bekezdése a) pontjanak i-iv.
alpontjdban és b) pontjdban eldirt rendelkezések értel-
mében;”.

4. A 7. cikk (2) bekezdése mdsodik szdmozatlan bekezdésének
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz els6 bekezdés a) pontjaban elSirt pénziigyi jelentés
»mifkodési koltségekkel« foglalkozo fejezetét a IV. melléklet
értelmében elektronikus adatfdjl formdjaban kell benyujtani,
a pénziigyi tdmogatast odaitél§ ad hoc dontésrdl szolo érte-
sités id6pontjatdl szdmitott hatvan naptdri napon beliil.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. augusztus 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 771/2008/EK RENDELETE

(2008. augusztus 1.)

az Eurépai Vegyianyag-iigynokség fellebbezési tandcsa szervezeti és eljirdsi szabdlyzatdnak
megillapitdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEG BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésére,

tekintettel a vegyi anyagok regisztraldsardl, értékelésérél, enge-
délyezésérdl és korldtozasarol (REACH), az Eurdpai Vegyianyag-
tigynokség létrehozasardl, az 1999/45/EK irdnyelv moddosita-
sarol, valamint a 793/93/EGK tandcsi rendelet, az 1488/94/EK
bizottsdgi rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a
91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK és a 200/21/EK bizott-
sdgi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2006. december
18-i 1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 93. cikke (4) bekezdésére és 132. cikkére,

mivel:

(1) Az 1907/2006/EK rendelet a vegyi anyagok regisztrdldsa
és értékelése terén egyedi hatdrozatok meghozataldra
hatalmazza fel az Eurdpai Vegyianyag-iigynokséget (a
tovabbiakban: Ugynokség), tovabbé fellebbezési tandcsot
allit fel, amelynek feladata a fenti rendelet 91. cikkének
(1) bekezdésében emlitett hatdrozatokkal —szemben
benyujtott fellebbezések elbirdldsa.

(2)  Mivel az 1907/2006/EK rendelet kizdrdlag daltaldnos
szabalyokat allapit meg a fellebbezési eljdrasokra, ezért
részleteiben meg kell hatdrozni a fellebbezési tandcs szer-
vezeti szabalyzatdt, valamint a fellebbezési tandcs elé
terjesztett fellebbezésekre vonatkozé eljdrdsokat.

(3) A fellebbezések elbirdldsa jogi és szakmai szempontb6l
torténd kiegyensilyozottsigdnak biztositdsa érdekében az
Eurbpai  Vegyianyag-tigynokség fellebbezési  tandcsa
tagjainak képesitésére vonatkozé szabdlyok megallapita-
sarol sz6l6, 2007. oktéber 23-i 12382007 [EK bizottsagi
rendeletben (%) meghatdrozott, a fellebbezési tandcs jogi
és szakmai képesitéssel rendelkez§ tagjainak valamennyi
fellebbezési eljardsban részt kell venniiik.

(") HL L 396., 2006.12.30., 1. o.; helyesbitve: HL L 136., 2007.5.29.
3. 0. Az 1354/2007EK tandcsi rendelettel (HL L 304., 2007.11.22,,
1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 280., 2007.10.24., 10. o.

(40 Az 1907/2006/EK rendelet 89. cikke értelmében a felleb-
bezési tandcs az elnokbdl és két tovabbi tagbdl 4ll, akiket
pottagok helyettesithetnek. Az elnok elengedhetetlen
feladata a fellebbezési tandcs hatdrozatai mindségének
és kovetkezetességének biztositdsa.

(5) A fellebbezések konnyebb elintézése érdekében minden
tigyre el6adot kell kijel6lni, és meg kell hatdrozni feladat-
korét.

(6) A fellebbezési tandcs zavartalan és hatékony mikodé-
sének biztositdsa érdekében a fellebbezési tandcs ald
tartozd hivatalt kell 1étre hozni.

(7)  Ugyanezen okokbdl a fellebbezési tandcs jogkorébe kell
utalni sajat maikodési és eljdrdsi szabdlyzatinak elfoga-
désdt is.

(8)  Annak érdekében, hogy a fellebbezési tandcs ésszert
hatdridén  beliil legyen képes végleges hatdrozatot
hozni, az Ugynokség igazgatdsdga az 1907/2006/EK ren-
delet 89. cikke (3) bekezdésének mésodik albekezdésével
osszhangban megnovelheti a fellebbezési tandcs tagjainak
szamat. Ennek megfelelGen a fellebbezési tandcsot fel kell
hatalmazni azon szempontok meghatdrozdsira, amelyek
alapjan kiosztja az tigyeket tagjai kozott.

(9) A vegyi anyagok regisztraldsarol, értékelésérél, engedélye-
zésérdl és korldtozasar6l (REACH) sz6l6 1907/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjan az Eurdpai
Vegyianyag-iigynokség részére fizetend§ dijakrdl szolo,
2008. aprilis 16-i 340/2008/EK bizottsdgi rendeletben (%)
a fellebbezésckre el6irt fellebbezési dij befizetésének
igazolasat csatolni kell a fellebbezési kérelemhez, amit a
fellebbezés elfogadhatbsaga feltételének kell tekinteni.

(10)  E rendelet alkalmazdsa sordn szerzett gyakorlat alapjn a
Bizottsignak sziikség esetén feliil kell vizsgdlnia az e
rendelet rendelkezéseinek hatékonysdgat és gyakorlati
muikodését, és adott esetben azokat médositania kell.

() HL L 107., 2008.4.17., 6. o.
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(11) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
az 1907/2006/EK rendelet 133. cikkével létrehozott
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
A fellebbezési tandcs szervezeti felépitése

1. szakasz
A fellebbezési tandcs
1. cikk
Osszetétel

(1) A fellebbezési iigyekben az Ugynokség fellebbezési
tandcsdnak (a tovabbiakban: fellebbezési tandcs) hdrom tagja
dont.

Az 1238/2007EK rendeletnek megfelelGen legaldbb egy tagnak
jogi képesitéssel és legalabb egy tagnak szakmai képesitéssel kell
rendelkeznie.

(2) A fellebbezési tandcs elnoke vagy az 6t helyettesitS pottag
elnokol minden fellebbezési tigyben.

(3) Az elnok biztositja a fellebbezési tandcs hatdrozatainak
mindségét és kovetkezetességét.

2. cikk
A tagok kizdrdsa

Az 1907/2006/EK rendelet 90. cikkének (7) bekezdése ald
tartozé eljardsok alkalmazdsa esetén a hatdrozat meghozatala
elstt fel kell kérni a tandcs érintett tagjdt, hogy ismertesse véle-
ményét az emlitett rendelet 90. cikkének (6) bekezdése alapjan
felmeriil§ kifogdssal kapcsolatban.

A fenti rendelet 90. cikkének (7) bekezdése szerinti hatdrozat
megszilletéséig az eljdrast fel kell fuggeszteni.

3. cikk
A tagok helyettesitése

(1) Amennyiben a fellebbezési tandcs az 1907/2006/EK ren-
delet 90. cikke (7) bekezdésének megfelelen gy dont, hogy
valamely tagjat kizdrja az eljdrasbol, helyettesitésére péttagot

jelol ki.

(2) Az elnok szabadsag, betegség vagy egyéb, halaszthatatlan
kotelezettségek miatti tdvollét esetében a fellebbezési tandcs

barmely tagjat helyettesitheti, amennyiben a helyettesitendd
tag arra felkéri, vagy abban az esetben, ha egyéb okbdl nem
tud részt venni az eljdrdsban. A poéttag kivélasztdsanak szem-
pontjait a 27. cikk (3) bekezdésében rogzitett eljardssal ossz-
hangban kell el8irni.

Amennyiben egy tag nem képes helyettesitését kérni, az elnok
sajat kezdeményezésére helyettesitheti.

Az elnok a helyettesitési kérelmet csak indokoldssal ellatott ha-
tarozattal utasithatja el.

Amennyiben az elnék nem tud részt venni az eljdrdsban, maga
helyettesitésére péttagot kell kijelolnie. Amennyiben az elnok
képtelen erre, a fellebbezést elbirdlé tagok koziil a hosszabb
szolgdlati id6vel rendelkezd tag, vagy ha e tagok a fellebbezési
tandcsban azonos szolgalati idgvel rendelkeznek, a rangid@s tag
nevezi ki a péttagot.

(3)  Amennyiben egy tag helyettesitésére a tdrgyalds el6tt
kerill sor, az eljardst nem kell felfiggeszteni, és a helyettesités
nem érinti az eljards sordn mdr meghozott intézkedéseket.

Amennyiben egy tag helyettesitésére a targyaldst kovetSen keriil
sor, a targyaldst meg kell ismételni, kivéve, ha a felek, a pottag
és a fellebbezést elbirdlé két mdsik tag mdasképp nem dont.

(4)  Tag helyettesitése esetén a helyébe 1épS poéttagot koti
minden olyan kozbensS hatdrozat, amelyet kinevezése eldtt
hoztak meg.

(5) A tagnak a fellebbezési tandcs végleges hatdrozata
meghozataldt kovetd tavolléte nem lehet akadalya annak, hogy
a fellebbezési tandcs meghozza a még hdtralévé pervezetd intéz-
kedéseket.

Amennyiben az elnok nem képes kézjegyével elldtni a hatdroza-
tot, vagy meghoznia a még hatralévd pervezet§ intézkedéseket,
ezen intézkedéseket az elnok helyett a fellebbezést elbirdl6
tagok koziil annak kell megtennie, aki hosszabb szolgdlati
idével rendelkezik, vagy ha e tagok a fellebbezési tandcsban
azonos szolgdlati idével rendelkeznek, a rangidds tagnak.

4. cikk
ElGadé

(1) Az elnok a fellebbezést elbirald tagok koziil vagy kijelol
egy tagot az iigy el6addjanak, vagy maga tolti be ezt a tiszt-
séget, figyelemmel a munkateher tagok kozotti kiegyenstilyozott
elosztdsdnak sziikségességére.

(2) Az el6add el6zetesen dttanulmadnyozza a fellebbezést.
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(3) A fellebbezési tandcs az el6add javaslatdra elrendelheti a
15. cikkben el8irt valamely pervezet§ intézkedést.

Az intézkedések végrehajtisira megbizds adhaté az el6adé
szamara.

(4) Az el6add elkésziti a hatarozatjavaslatot.

2. szakasz
A hivatal
5. cikk
A hivatal és a hivatalvezetd

(1) E rendelet az Ugynokségen beliil a fellebbezési tandcs ald
tartozé hivatalt hoz létre. Az (5) bekezdés szerint hivatalveze-
tének kijelolt személy a hivatal vezetdje.

(2) A hivatal feladata iratok dtvétele, tovdbbitdsa és megdr-
zése, valamint az e rendeletben el6irt egyéb feladatok ellatasa.

(3) A fellebbezésekrdl nyilvantartdsit kell vezetni a hiva-
talban, amely nyilvantartas tartalmazza valamennyi fellebbezé-
sekre és a kapcsol6dé iratokra torténd hivatkozdsokat.

(4) A hivatal személyzete, beleértve a hivatalvezet6t is, nem
vehet részt az Ugynokségnek az olyan hatdrozatokra vonatkozd
eljdrdsaiban, amelyek ellen az 1907/2006/EK rendelet
91. cikkének (1) bekezdése alapjan fellebbezés nydjthatd be.

(5) A fellebbezési tandcsot feladatainak gyakorldsa kozben a
hivatalvezetd segiti, akit az elnok javaslata alapjan az tigyvezetd
igazgatd nevez ki.

Az elnok a fellebbezési tandcs feladatainak gyakorldsdval
kapcsolatos igyekben utasitast adhat a hivatalvezet§ részére.

(6) A hivatalvezet§ ellendrzi, hogy a fellebbezések benytjtdsa
hatarid6n belil és az alaki feltételek figyelembevételével tortént-
e

(7) A hivatalvezetSnek szo6l6 éltalanos utasitdsokat a 27. cikk
(3) bekezdésében rogzitett eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.

II. FEJEZET
Az eljdrds
6. cikk

Fellebbezési kérelem

(1) A fellebbezési kérelemnek a kovetkezSket kell tartal-
maznia:

a) a fellebbezd neve és cime;

b) ha a fellebbez6t egy dltala megbizott személy képviseli,
képviselSjének neve és tizleti cime;

c) értesitési cim, amennyiben kiillonbozik az a), illetve b)
pontban megadott cimtdl;

d) a fellebbezés targyat képezd hatdrozatra torténd hivatkozds
és a fellebbezd jogorvoslatra irdnyuld kérelme;

e) a hivatkozott jogi és ténybeli érvek;

f) adott esetben a benytjtott bizonyitékok fajtdja és a bizonyi-
tékokkal aldtdmasztani kivant tények ismertetése;

g) adott esetben annak kifejtése, hogy a fellebbezési kérelem
mely adatai tekintendSk bizalmas informdcidnak;

h) annak feltiintetése, hogy a fellebbez§ beleegyezését adja-e
ahhoz, hogy az iratokat faxon, e-mailben vagy egyécb
kommunikdcids mszaki eszkozzel tovébbitsdk szdmara,
illetve adott esetben képviselGjéhez.

(2) A 340/2008/EK rendelet 10. cikke szerinti fellebbezési dij
befizetésének igazoldsat csatolni kell a fellebbezési kérelemhez.

Amennyiben a fellebbez$ jogi személy, csatolni kell a jogi
személy alapitdsi vagy miikodési okmdnydt (okmadnyait) vagy a
tarsasdg, cég vagy egyesiilet aktudlis cégkivonatdt vagy a jogi
személyiségét igazolé egyéb okmanyokat.

(3) Ha a fellebbezési kérelem nem felel meg az (1) bekezdés
a)-d) pontjdban, valamint a (2) bekezdésben rogzitett kovetel-
ményeknek, a hivatalvezet§ e kovetelmények teljesitésére
ésszerti pothatdrid6t tdiz ki. A hivatalvezetS csak egy alka-
lommal irhat el§ péthatdridét.

Ezen id6tartam alatt az 1907/2006/EK rendelet 93. cikkének (2)
bekezdésében meghatarozott hatdrid nyugszik.

(4)  Amennyiben olyan szabélytalansdgra deriil fény, amely a
fellebbezést elfogadhatatlannd teheti, a hivatalvezetS késedelem
nélkiil indokoldssal elltott véleményt kiild az elnoknek.

Amennyiben a hivatalvezet6 a (3) bekezdéssel Gsszhangban
péthatdrid6t allapit meg, véleményét ezen hatdrid6 lejarta utdn
kell megkiildenie, amennyiben a szabélytalansig tovdbbra is
fennall.
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(5) A hivatalvezets késedelem nélkiil megkiildi az Ugynok-
ségnek a fellebbezési kérelmet.

(6) Az Ugynokség honlapjén értesitést kell kozzétenni, amely
tartalmazza fellebbezési kérelem nyilvantartdsba vételének idejét,
a felek nevét és cimét, az eljards targydt, a fellebbezd jogorvos-
latra irdnyulé kérelmét, valamint a jogi és a kérelmet aldtd-
masztd f6bb érvek osszefoglaldsat.

Az elnok dont arrdl, hogy a fellebbez§ ltal az (1) bekezdés g)
pontjanak megfelelen megjeldlt informdciét bizalmasnak kell-e
tekinteni, valamint biztositja, hogy a bizalmasnak nyilvanitott
informdcidk ne jelenjenek meg az értesitésben. A kozzététel
gyakorlati részleteit a 27. cikk (3) bekezdésében rogzitett elja-
rassal Osszhangban kell meghatdrozni.

7. cikk

Ellenkérelem

(1) Az Ugynokség az ellenkérelmet a fellebbezési kérelem
benyujtasat6l szamitott két honapon beliil nyijtja be.

A benytjtds hatdridejét az elnok az Ugynokség indokoldssal
elltott kérelmére kivételes esetben meghosszabbithatja.

(2) Az ellenkérelemnek a kovetkezSket kell tartalmaznia:

a) ha az Ugynokség sajt képviseletére megbizdst adott, képvi-
selGjének neve és iizleti cime;

b) a hivatkozott jogi és ténybeli érvek;

¢) adott esetben a benytjtott bizonyitékok fajtdja és a bizonyi-
tékokkal aldtdmasztani kivant tények ismertetése;

d) adott esetben annak kifejtése, hogy az ellenkérelem mely
adatai tekintendSk bizalmas informécionak;

e) annak feltiintetése, hogy az Ugynokség beleegyezését adja-e
ahhoz, hogy az iratokat faxon, e-mailben vagy egyéb
kommunikdciés mfiszaki eszkozzel tovébbitsdk szdmdra,
illetve adott esetben képviselGjéhez.

(3)  Amennyiben az Ugynokség szabélyszer(i idézés kézhez-
vétele ellenére a kitlizott hatarid6én belil nem nydjt be ellenké-
relmet, az eljarast enélkiil kell folytatni.

8. cikk

Beavatkozds

(1)  Barmely személy, aki a fellebbezési tandcsnak megkiildott
tigy kimenetelében val6 érdekeltségét igazolja, beavatkozoként
részt vehet a fellebbezési tandcs elé vitt eljarasban.

(2) A beavatkozdsra vald jogosultsigot aldtdmaszté korilmé-
nyeket tartalmazo kérelmet a 6. cikk (6) bekezdésében emlitett
értesités kozzétételét kovetd két héten beliil kell benytjtani.

(3) A beavatkozds kizdrolag az egyik fél jogorvoslatra
irdnyul6 kérelmének tdmogatdsira vagy elutasitisira korlato-
z6dhat.

(4) A beavatkozds irdnti kérelemnek a kovetkezSket kell
tartalmaznia:

a) a beavatkozo neve és cime;

b) ha a beavatkozé sajit képviseletére megbizast adott, képvi-
selGjének neve és tizleti cime;

c) értesitési cim, amennyiben kiilonbozik az a), illetve b)
pontban megadott cimtdl;

d) a beavatkozénak az egyik fél dltal benyujtott jogorvoslati
kérelem teljes vagy részleges tdmogatdsdra, illetve elutasitd-
sara benyujtott jogorvoslati nyilatkozata;

€) a hivatkozott jogi és ténybeli érvek;

f) adott esetben az érvek alatamasztdsara szolgald bizonyitékok
megnevezése;

g) adott esetben annak kifejtése, hogy a beavatkozds irdnti
kérelem mely adatai tekintend6k bizalmas informdaciénak;

h) annak feltiintetése, hogy a beavatkozd beleegyezését adja-e
ahhoz, hogy az iratokat faxon, e-mailben vagy egyéb
kommunikdciés miiszaki eszkozzel tovdbbitsik szdmara,
illetve adott esetben képviselgjéhez.

(5) A beavatkozas irdnti kérelem elfogadasardl, illetve eluta-
sitdsérdl a fellebbezési tandcs hatéroz.

(6) A beavatkozd maga viseli koltségeit.
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9. cikk

Képviselet

Ha valamely fél vagy beavatkozé képvisel6t nevezett ki, e képvi-
selének meghatalmazassal kell rendelkeznie.

10. cikk
Az eljirasi iratok benydjtisa

(1) A beadvanyokat aldirdssal és datummal ellitva kell
benytjtani.

(2) A hatdrid6k szdmitdsa szempontjdbdl valamely irat a
hivatalba torténé beérkezéstdl tekintendd benytjtottnak.

(3) A fél vagy a beavatkozd személyesen vagy postai tton
juttathatja el az iratokat a hivatalba. Ugyanakkor a fellebbezési
tandcs engedélyezheti, hogy a felek, illetve beavatkozok faxon,
e-mailben vagy barmely mas kommunikacids mszaki eszkozzel
kiildjék meg az iratokat.

A kommunikacidés mtiszaki eszk6zok haszndlatdra - beleértve az
elektronikus aldirdst is - vonatkozé szabdlyokat a 27. cikk (3)
bekezdésében rogzitett eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.

11. cikk

A fellebbezés elfogadhatdsiga

(1) A fellebbezést az aldbbi indokok alapjin elfogadhatat-
lannak kell nyilvanitani:

a) a fellebbezési kérelem nem felel meg az e rendelet 6. cikke
(1) bekezdésének a)-d) pontjdban vagy (2) bekezdésében,
illetve 9. cikkében foglalt kovetelményeknek;

=

a fellebbezd tallépte az 1907/2006/EK rendelet 92. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott, a fellebbezés benyujtdsra
vonatkoz6 hatdridét;

) a kérelem nem az 1907/2006/EK rendelet 91. cikkének (1)
bekezdésében emlitett hatdrozat ellen irdnyul;

d) a fellebbez6 nem cimzettje a fellebbezés targyit képezd
hatdrozatnak, és nem tudja igazolni, hogy 6t a hatdrozat a
1907/2006[EK rendelet 92. cikke (1) bekezdésének megfe-
lelGen kozvetlentil vagy személyében érinti.

(2)  Amennyiben az elnok az 1907/2006/EK rendelet
93. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott hatdridén belil

nem hatdroz a fellebbezés elfogadhatdsigardl, a fellebbezést
tovabbitani kell a fellebbezési tandcsnak, amely megvizsgalja
annak elfogadhatésagat. Az elfogadhatdsdgrél hozott hatdrozat
a végleges hatdrozat részét képezi.

12. cikk

A fellebbezés vizsgilata

(1) Az firdsbeli beadvany felek kozotti cseréjét kovetGen
tovabbi bizonyiték nem nytjthat6 be, kivéve, ha a fellebbezési
tandcs gy hatdroz, hogy a bizonyiték benytjtasa sordn beko-
vetkezett késedelem megfelelGen igazolhatd.

(2) Az irasbeli beadvinyok felek kozotti cseréjét kovetSen dj
jogi érv nem terjeszthetS el8, kivéve, ha a fellebbezési tandcs
ugy hatdroz, hogy az olyan 4j jogi vagy ténybeli koriilményen
alapul, amelyre csak az eljards sordn deriilt fény.

(3) A fellebbezési tandcs adott esetben felkéri az eljardsban
részt vevd feleket, hogy észrevételezzék a fellebbezési tandcs
értesitéseit vagy a masik fél vagy beavatkozé kozléseit.

A fellebbezési tandcs az észrevételek benytjtasara ésszerti hatdr-
idét tdz ki.

(4) A fellebbezési tandcs értesiti a feleket az eljardsok irdsbeli
részének lezdrdsarol.

13. cikk
Targyalds

(1) A fellebbezési tandcs tdrgyaldst tart, amennyiben azt
szitkségesnek 1téli, vagy valamely fél azt kéri.

A kérelmet a felek részére kiildott, az eljards irasbeli szaka-
szanak lezardsardl szolo értesités kézbesitésének idSpontjatol
szamitott két héten belill kell benydjtani. Ezt a hatdrid6t az
elnok meghosszabbithatja.

(2) A tdrgyaldsra sz0l6 idézést a hivatal megkildi a felek
részére.

(3) Ha a tirgyaldsra szabdlyszerfien megidézett fél az
idézésnek megfeleléen nem jelenik meg, az eljards e fél részvé-
tele nélkiil folytat6dik.

(4) A fellebbezési tandcs tdrgyaldsa nyilvanos, kivéve, ha a
fellebbezési tandcs hivatalbdl vagy barmely fél kérelmére alapos
okbdl masképp nem hatdroz.
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(5) A targyalast az elnok nyitja meg és vezeti, és § biztositja
annak megfelel§ lefolytatasat is.

Az elndk és a tobbi tag kérdéseket tehet fel a feleknek vagy
azok képviselGinek.

(6) A hivatalvezetd minden tdrgyaldsrol jegyzSkonyvet készit.

A jegyzd6konyvet az elnok és a hivatalvezetd irja ald. A jegyzd-
konyv kozokiratnak mindsiil.

A jegyzSkonyv aldirdsit megel6z6en a tantknak és szakér-
t6knek biztositani kell, hogy tartalmilag ellendrizhessék és
megerdsithessék a jegyz8konyv azon részeit, amelyek az altaluk
szolgdltatott bizonyitékra vonatkoznak.

(7) A targyalds videokonferencia keretében vagy egyéb,
miiszakilag rendelkezésre dll6 kommunikdcids technoldgia hasz-
nalatdval is megtarthato.

14. cikk

Nyelvek hasznélata

(1) A fellebbezési eljardas nyelvének a benytjtott fellebbezési
kérelem nyelvét kell tekinteni.

Ha a fellebbezés targyat képezd hatdrozat cimzettje a fellebbezd,
a fellebbezési kérelmet a hatdrozat nyelvén vagy a Kozosség
azon hivatalos nyelvén kell benytjtani, amelyet a hatdrozat
meghozataldhoz vezetd regisztrdlds irdnti kérelemben mar hasz-
ndltak, beleértve az 1907/2006/EK rendelet 10. cikke a) pont-
janak 1. alpontja szerint benyujtott barmely informdciot.

(2) Az eljards nyelvét kell haszndlni az eljdrds irdsbeli és
szobeli szakaszdban, valamint a jegyzSkonyvekben és a felleb-
bezési tandcs hatdrozataiban.

Barmely, mds nyelven irédott igazolé okmanyt az eljirds
nyelvére torténd forditdsnak kell kisérnie.

Terjedelmes iratok esetén a forditds az irat kivonatdra korldto-
zodhat. A fellebbezési tandcs mindazondltal barmikor, hiva-
talbol vagy barmely fél kérelmére részletesebb vagy teljes
forditds benyujtasat irhatja eld.

(3)  Valamely fél kérelmére a mdsik fél meghallgatdsit kove-
téen a fellebbezési tandcs engedélyezheti, hogy az eljards
egészében vagy részében a Kozosségnek az eljards nyelvétdl
eltéré hivatalos nyelvét hasznaljak.

(4)  Valamely beavatkozd kérelmére a felek meghallgatdsat
kovetGen a fellebbezési tandcs engedélyezheti a beavatkozd

részére, hogy a Kozosségnek az eljards nyelvétdl eltérd hivatalos
nyelvét haszndlja.

(5) Ha egy tant vagy szakért6 ugy nyilatkozik, hogy az
eljdrds nyelvén nem képes magdt megfelel6 médon kifejezni, a
fellebbezési tandcs engedélyezheti szdmadra, hogy a K6z0sség egy
maésik hivatalos nyelvét hasznalja.

(6) Ha a fellebbezési tandcs engedélyt ad egy, az eljards nyel-
vét6l eltér6 nyelv haszndlatira, a hivatalnak forditdsrdl vagy
tolmécsoldsrdl kell gondoskodnia.

15. cikk

Pervezetd intézkedések

(1) A fellebbezési tandcs az eljards barmely szakaszdban
pervezetd intézkedéseket hozhat.

(2) A pervezet§ intézkedések célja kiilonosen:

a) az eljards hatékony lefolytatdsanak biztositdsa és a bizonyi-
tasfelvétel megkonnyitése;

b) azon kérdések meghatirozdsa, amelyekre vonatkozdan a
feleknek tovabbi érveket kell elGadniuk;

¢) a felek altal benydjtott jogorvoslat kérelem, a jogi és ténybeli
érveik és a felek kozott vita tdrgydt képezd kérdések egyér-
telm{i meghatarozasa.

(3) A pervezet§ intézkedések elsGsorban a kovetkezdkbdl
allnak:

a) kérdések feltevése a feleknek;

b) a felek felhivdsa, hogy a jogvita bizonyos vonatkozdsair6l
irdsban vagy széban nyilatkozzanak;

c) tdjékoztatds vagy adatok kérése a felektSl vagy harmadik
személyektdl;

d) az tiggyel kapcsolatos iratok bekérése;

e) a felek vagy képviselSik iilésre torténd idézése;

f) a kilonos jelentGséggel bird kérdések vagy azon tények
kiemelése, amelyek a tovdbbiakban nem képezik vita targyat;

g) olyan megjegyzések, amelyek segitenck abban, hogy az
eljards soran a lényegi elemek maradjanak a vizsgélat kozép-
pontjaban.
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16. cikk
Bizonyitas

(1) A fellebbezési tandcs el6tti eljardsokban a bizonyitasfel-
vétel modjai a kovetkezdk lehetnek:

a) informdci6 kérése;

b) okirati és targyi bizonyitékok bemutatdsa;

) a felek meghallgatdsa vagy tantk kihallgatdsa;
d) szakértdi vélemények.

A bizonyitasfelvételre vonatkozo szabalyokat a 27. cikk (3)
bekezdésében rogzitett eljardssal 6sszhangban kell megéllapitani.

(2) Ha a fellebbezési tandcs megitélése szerint valamely fél,
szakértd meghallgatdsa vagy tant kihallgatdsa szitkséges, a
fellebbezési tandcs az érintett személyt személyes megjelenésre
idézi.

(3) A feleket értesiteni kell a tand, illetve szakértS fellebbezési
tandcs el6tti kihallgatasardl, illetve meghallgatdsardl. A felek
jelen lehetnek, és kérdéseket intézhetnek a tanthoz, illetve a
szakérthoz.

Amennyiben a felek egy szakért6t vagy tandt a fellebbezés
vonatkozasaban nem taldlnak alkalmasnak, kifogdst emelhetnek
ellene. A kifogast a fellebbezési tandcs birdlja el.

(4) A szakértd meghallgatdsa, illetve a tand kihallgatdsa el6tt
a szakértd, illetve tanti nyilatkozik tiggyel kapcsolatos esetleges
személyes érintettségérdl, illetve arr6l, hogy kordbban eljdrt-e
barmely fél képviselGjeként, vagy részt vett-e a fellebbezés
targyat képez8 hatdrozat meghozatalaban.

Amennyiben egy szakért§ vagy tand nem tesz ilyen jellegd
nyilatkozatot, a felek ezt a kérdést a fellebbezési tandcs elé
terjeszthetik.

(5)  Amennyiben valamely fél kifogdst emelt valamely tantval
vagy szakértGvel szemben, ezt a tand idézésérdl vagy a szakértd
kirendelésérdl kapott értesitést kovets két héten belill jelezheti.
A félnek ismertetnie kell a kifogds okat, valamint meg kell
jelolnie a kifogdsat aldtdmasztd bizonyitékokat.

(6) A tantvallomdst és a szakért6 meghallgatdsit jegyzd-
konyvben kell rogziteni.

17. cikk

A bizonyitisfelvétel koltségei

(1) A fellebbezési tandcs dltal megidézett és elStte megjelent
tanik és szakért6k utazdsi és ellatdsi koltségeik megfeleld
megtéritésére jogosultak.

A fellebbezési tanacs édltal megidézett és elStte megjelent tantk
jovedelemkiesésitk megfelel§ megtéritésére jogosultak.

Azok a szakértSk, akik nem az Ugynokség munkatdrsai, munka-
jukért dijazdsban részesiilnek.

(2) A fizetéseket a tanii részére kihallgatdsa utdn, illetve a
szakértd részére kotelezettségének, illetve feladatdnak teljesitése
utan kell teljesiteni. Lehetség van azonban elbleg fizetésre is.

(3) Az Ugynokség igazgatosiga megdllapitja a fizetendd
osszegek és elSlegek kiszamitdsdra vonatkozé szabalyokat.

(4) A 27. cikk (3) bekezdésében rogzitett eljardssal Ossz-
hangban és az igazgatésiggal egyetértésben részletes szabd-
lyokat kell megdllapitani a kovetkezdkre:

a) ki viseli a bizonyitasfelvétel koltségeit;

b) a tantk és szakért6k dijainak, ellentételezésének, koltségeik
megtéritésének kifizetésére vonatkozo intézkedésekre.

(5) A (3) és a (4) bekezdésben rogzitett szabalyoknak figye-
lembe kell venniitk az adott esetben a kozosségi jog egyéb
teriiletein hatdlyos, hasonlé szabdlyokat.

18. cikk

Hatdskor

Amennyiben a fellebbezési tandcs az 1907/2006/EK rendelet
93. cikkének (3) bekezdésével Osszhangban visszautalja az
tigyet az Ugynokség illetékes testiiletének, ez utébbit koti a
fellebbezési tandcs hatdrozatdnak indokoldsa, kivéve, ha a koriil-
ményekben véltozds tortént.

19. cikk

Tandcskozds

(1) A fellebbezéssel kapcsolatos tandcskozdson csak a felleb-
bezési tandcsnak e fellebbezés elbirdlasdval megbizott hdrom
tagja vesz részt. A tandcskozds titkos, és annak titkossdgat
meg kell Grizni.

(2) A tandcskozds alatt az egyes tagok ismertetik vélemé-
nyiiket és annak indokldsat.

Els6ként az el6adé ismerteti véleményét, és amennyiben e tisztet
nem az elndk tolti be, az elnok véleménye hangzik el utolsé-
ként.
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20. cikk

Szavazdis

Szavazds esetén arra a 19. cikk (2) bekezdésének masodik albe-
kezdésében meghatdrozott szavazati sorrend szerint keriil sor.
Azonban, ha az elnok az el6add, az 6 szavazata az utolso.

A hatdrozatokat tobbségi szavazattal kell elfogadni.
Tartézkoddsnak helye nincs.

21. cikk

Hatdrozatok

(1) A hatdrozat a kovetkezdket tartalmazza:

a) nyilatkozat arrdl, hogy a hatdrozatot a fellebbezési tandcs
hozta;

b) a hatdrozathozatal napja;
c) a fellebbezési tandcs eljdrasban részt vevd tagjainak neve;

d) az eljardsban részt vevs fellebbezdknek, beavatkozoknak,
illetve azok képviselinek neve;

e) a felek jogorvoslati kérelmének ismertetése;
f) a tényallas Osszefoglaldsa;
@) a hatdrozatot megalapozé okok;

h) a fellebbezési tandcs rendelkezése, amely szitkség esetén
magdban foglalja a bizonyitdsfelvétel koltségeinek megtérité-
sér6l sz0l6 hatdrozatot és a fellebbezés dijanak a
340/2008/EK rendelet 10. cikkének (4) bekezdése szerinti
visszatéritésrdl sz6l6 hatdrozatot.

(2) A hatdrozatot az elnok és a hivatalvezet§ irja ald. Az
aldirds elektronikus dton is torténhet.

A hatdrozat eredeti példdnyét a hivatalban kell elhelyezni.

(3) A hatdrozatot a 22. cikknek megfelelGen kell kézbesiteni
a felek részére.

(4) A hatdrozatot tdjékoztatds kiséri arr6l, hogy a hatdrozat a
Szerz8dés 230. cikke és az 1907/2006/EK rendelet 94. cikkének
(1) bekezdése alapjan megtamadhaté. A tédjékoztatds tartalmazza
a kereset meginditdsdra nyitva dllo hataridét.

A tdjékoztatds elmaraddsa nem teszi a hatdrozatot érvényte-
lenné.

(5) A fellebbezési tandcs végleges hatdrozatit teljes egészében
és megfelel6 formaban kozzé kell tenni, kivéve, ha az elnok

valamely fél indoklassal ellatott kérelme alapjin masképp nem
hatéroz.

22. cikk

Az iratok kézbesitése

A hivatalvezet§ gondoskodik a fellebbezési tandcs hatdroza-
tainak és kozleményeinek a felek és a beavatkozok részére
torténd kézbesitéséral.

A kézbesités valamely kovetkezd mddon torténhet:

1. ajanlott levél dtvételi elismervénnyel;

2. személyes kézbesités dtvételi elismervénnyel;

3. a fellebbezési tandcs rendelkezésére all6 egyéb kommunika-
ciés miszaki eszkoz, amennyiben annak haszndlatdt a fél
vagy képviselGje e célra elfogadta.

23. cikk
Hatéaridék

(1) A fellebbezési eljardsban az 1907/2006/EK rendeletben
vagy az az alapjan el6irt hatdridSket e cikk (2)-(6) bekezdésével
osszhangban kell kiszdmitani.

(2) A napokban, hetekben, honapokban vagy években megal-
lapitott hatdridé azon a napon kezdddik, amikor az esemény
bekovetkezett, vagy a cselekményt végrehajtottdk; az esemény
bekovetkezésének vagy a cselekmény végrehajtdsinak napja a
kérdéses hatdrid6be nem szamit bele.

(3) A hetekben, hénapokban vagy években megdllapitott
hatdrid6 annak a napnak az elteltével jar le, amelyik az utols6
héten, hoénapban vagy évben ugyanazt a megjelolést vagy
szamot viseli, mint az a nap, amelyen a hatdrid6 kezdetére
okot add esemény bekovetkezett, vagy cselekmény végrehajtasra
keriilt.

Ha a hénapokban vagy években megéllapitott hatdrid6 utolsé
hénapjaban nem fordul el§ a lejaratra meghatdrozott nap, akkor
a hatdridé ennek a hénapnak az utolsé napjdn jdr le.

(4) Ha a hatdrid6t hoénapokban és napokban dllapitottdk
meg, azt el6szor teljes honapokban, majd napokban szdmitjak.

(5) A hatdrid6k magukban foglaljsk az Ugynokség hivatalos
munkasziineti napjait, a szombatot és a vasarnapot.

(6)  Ha a hatdrid6 utolsé napja szombatra, vasdrnapra vagy az
Ugynokség hivatalos munkasziineti napjira esik, a hatdrid6 az
azt kovetS els6 munkanap végén jar le.
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24. cikk

A hatdrid6 meghosszabbitisa és tallépése

(1) Az e rendeletben el6irt hatdrid6ket a hatdrid6t kitlizd
szerv meghosszabbithatja.

(2) A hatdrid6 meghosszabbitisa nem érinti a felek jogait,
feltéve, hogy az érintett fé] a fellebbezési tandcs megelégedésére
bizonyitja elére nem ldthat6 korilmények vagy vis maior fenndl-
lasat.

25. cikk

Az eljirds sziinetelése

A fellebbezési tandcs valamely fél kérelmére vagy hivatalbdl
elrendeli az eljdrds sziinetelését.

Amennyiben barmely fél ellenzi az eljdrds sziinetelését, a hata-
rozatot indokldssal ellatott hatdrozattal kell meghozni.

26. cikk

Helyesbités

A fellebbezési tandcs a felek meghallgatdsat kovetGen hivatalbdl
vagy valamely fél dltal a hatdrozat kézbesitését kovet§ egy
hénapon beliil benyujtott kérelem alapjan kijavithatja a hatdro-
zatban szereplS gépelési, illetve szamitdsi hibat vagy a hatdro-
zatban szerepl§ nyilvanvald tévedést.

III. FEJEZET
Zdré rendelkezések
27. cikk
Végrehajtasi intézkedések

(1) A (3) bekezdésben rogzitett eljarassal oOsszhangban
tovabbi, a fellebbezések hatékony elbirdldsahoz sziikséges elja-
rasi jellegti szabélyok és a fellebbezési tandcs munkdjanak szer-
vezéséhez szitkséges szabdlyok fogadhatdk el, ideértve az tigyek
tagok kozotti felosztdsara vonatkozé szabalyokat

(2) A (3) bekezdésben rogzitett -eljardsnak megfelelGen
gyakorlati tmutatdsok adhatdk a feleknek és a beavatkozéknak,
valamint utasitdsok adhatok a fellebbezési tandcs el6tt lefolyta-
tott meghallgatasok el6készitésére és lefolytatdsara, valamint az
irasbeli beadvanyok, illetve észrevételek benyujtasara és kézbesi-
tésére.

(3) Az elndk és az 1907/2006/EK rendelet 89. cikke (3)
bekezdésének elsé albekezdésével osszhangban kijelolt tovabbi
két tag szavazattobbséggel fogadja el az e rendeletben eldirt
szabdlyokat és intézkedéseket.

28. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. augusztus 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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A BIZOTTSAG 772/2008/EK RENDELETE
(2008. augusztus 1.)
a cukordgazat egyes termékeire az 1109/2007/EK rendelet iltal a 2007/2008-es gazdasigi évre
rogzitett irinyado6 drak és kiegészité importvimok Osszegének modositdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, 2) A jelenleg a Bizottsig rendelkezésére 4l informéciok

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtasdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol
sz616 2006. jinius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadé
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészits
vam Osszegét a 2007/2008-es gazdasigi évre a
1109/2007[EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen
drakat és vamokat legutébb az 757/2008EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

alapjan az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfelelden mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2007/2008-es gazdasagi évre az 1109/2007[EK rendelet dltal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett
termékek behozataldra vonatkozé irdnyadd drak és kiegészitd
vamok mddosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. augusztus 2-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. augusztus 1-jén.

(") HL L 58.,2006.2.28., 1. 0. A legutébb az 1260/2007[EK rendelettel
(HL L 283., 2007.10.27., 1. 0.) mddositott rendelet. 2008. oktdber
1-jétdl a 318/2006/EK rendelet helyébe az 1234/2007/EK rendelet
(HL L 299, 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 178, 2006.7.1., 24. o. A legutébb az 514/2008/EK rendelettel
(HL L 150, 2008.6.10., 7. 0.) modositott rendelet.

() HL L 253, 2007.9.28., 5. o.

(4 HL L 205., 2008.8.1., 16. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado
drak és kiegészité vamok 2008. augusztus 2-t8l alkalmazandé médositott §sszegei

(EUR)

KN-k6d Az adott te'rn?é,k nett’é’l()lp kg-jdra Az adott ’terr'nélf n,etté ,IOOng—jeira

vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege vonatkozd kiegészité vam Gsszege
17011110 (Y 23,55 4,52
17011190 (Y 23,55 9,76
17011210 (Y 23,55 4,33
17011290 () 23,55 9,33
1701 91 00 (3 23,89 13,68
17019910 (3 23,89 8,77
1701 99 90 (3 23,89 8,77
170290 95 (%) 0,24 0,40

(") A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén (HL L 58., 2006.2.28.,

1. o.).

(*) A 318/2006/EK rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén.

() 1 %-os szachardztartalom esetén.
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

A TAGALLAMOK KORMANYKEPVISELOINEK
KONFERENCIAJA

A TAGALLAMOK KORMANYAINAK KEPVISELOI ALTAL KOZOS MEGALLAPODAS REVEN
MEGHOZOTT

2008. janius 18-i

hatdrozat az Eurdpai Innovicios és Technoldgiai Intézet (EIT) székhelyének elhelyezkedésérdl.

(2008/634/EK)

A TAGALLAMOK KORMANYAINAK KEPVISELO],

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd  szerzGdés
289. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Innovicids és Technoldgiai Intézet létrehoza-
sardl szolo, 2008. mdrcius 11-i 294/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (') hatdrozott az Eurdpai
Innovaciés és Technoldgiai Intézet 1étrehozasarol.

(2) Az Intézet székhelyének elhelyezkedését meg kell hati-
rozni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eur6pai Innoviciés és Technoldgiai Intézet (EIT) székhelye
Budapest.

2. cikk

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban kihirdetend§ ezen hatdro-
zat a kihirdetésének napjan 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 18-dn.

az elnok
M. KUCLER DOLINAR

() HL L 97., 2008.4.9., 1. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. jalius 22.)

a harmadik orszigok, spermagyiijté kozpontok és embridgyiijtd munkacsoportok jegyzéke,
valamint a bizonyitvinykidllitis kovetelményei tekintetében a juh- és kecskefélék spermdjdnak,
embridinak és petesejtjeinek Kozosségbe torténd behozatalirdl

(az értesités a C(2008) 3625. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/635EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I. pontjiban
felsorolt kiilon kozosségi szabalyokban megéllapitott dllat-egész-
ségiigyi  kovetelmények hatdlya ald nem tartozd dllatok,
spermdk, petesejtek és embriok Kozosségen beliili kereskedel-
mére és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyadé dllat-egész-
ségligyi kovetelmények megéllapitdsardl sz6l6, 1992. jalius 13-i
92/65/EGK tandcsi irdnyelvre (!) és killonosen annak 17. cikke
(2) bekezdésének b) pontjara, 17. cikke (3) bekezdésére,
18. cikke (1) bekezdésének els§ franciabekezdésére, valamint
19. cikke bevezet§ fordulatdra és b) pontjdra,

mivel:

(1) A 92/65[EGK irdnyelv azon dllatok, spermdk, petesejtek
és embriok Kozosségen beliili kereskedelmét és Kozos-
ségbe torténd behozataldt szabdlyozé éllat-egészségiigyi
kovetelményeket dllapitia meg, amelyek nem tartoznak
az irdnyelvben emlitett kiilonos kozosségi jogszaba-
lyokban megdllapitott dllat-egészségiigyi kovetelmények
hatdlya ald. Az irdnyelv el6irja azon harmadik orszdgok
vagy harmadik orszdgok azon részei jegyzékének létreho-
zdsat is, amelyek a IL fejezetben meghatdrozottakkal
egyenértékdi  biztositékokat  képesek  nyujtani, és
amelyekbdl a tagallamok behozhatjak a juh- és kecske-
félék spermdjdt, petesejtjeit és embridit.

(2 A 92/65[EGK irdnyelv el6irja a harmadik orszdgokban
talalhaté azon sperma- és embri6gytjt6 munkacsoportok
jegyzékének létrehozdsit is, amelyek tekintetében e

() HL L 268., 1992.9.14., 54. 0. A legutébb a 2007/265/EK bizottsdgi
hatdrozattal (HL L 114., 2007.5.1., 17. o.) médositott irdnyelv.

harmadik orszagok képesek megadni az irdnyelv
11. cikkében emlitett biztositékokat.

() A juh- és kecskefélék petesejt- és embridgy(ijté munka-
csoportjai tekintetében azonban — a kozosségi jogszaba-
lyok egységessége érdekében és figyelembe véve a
nemzetkozi némenklatdrdt — ebben az esetben a ,gytijtd-
kozpontok” kifejezés helyett megfelel6bb az ,embrié-
gytijt6 munkacsoportok” kifejezés hasznélata.

(4) A 92/65/EGK irdnyelv el6irja, hogy a juh- és kecskefélék
Kozosségbe torténd behozatalra szdnt sperméjat, petesejt-
jeit és embribit egészségligyi bizonyitvanynak kell
kisérnie, amelynek mintdjit az irdnyelvvel 6sszhangban
kell létrehozni.

(5) A 92/65/EGK irdnyelv specifikus allat-egészségiigyi kove-
telmények vagy az irdnyelv dltal elGirtakkal egyenértékd
biztositékok létrehozdsdt is el6irja a juh- és kecskefélék
spermdjdnak, petesejtjeinek és embridinak Kozosségbe
torténd behozatala tekintetében.

(6) A tagdllamok dltal a juh- és kecske-, valamint 16félék
spermédjanak, petesejtieinek és  embridinak, tovabba
sertésfélék petesejtjeinek és  embridinak behozataldra
feljogositott harmadik orszagok ideiglenes jegyzékének
megallapitdsar6l sz6lo, 1994. janudr 31-i 94/63[EK
bizottsdgi hatdrozat () el6irja, hogy a tagdllamoknak
engedélyezniiik kell a juh- és kecskefélék spermdjanak,
petesejtjeinek és embridinak Kozosségbe torténd behoza-
talat azon harmadik orszagokbdl, amelyek szerepelnek a
79/542[EGK tandcsi hatdrozat (°) mellékletében taldlhato
jegyzékben, és amelyekbdl a juh- és kecskefélék korébe
tartozd €16 dllatok behozatala engedélyezett.

() HL L 28., 1994.2.2,, 47. o. A legutébb a 2004/211/EK hatdrozattal

(HL L 73., 2004.3.11., 1. 0.) mddositott hatdrozat.
() HL L 146., 1979.6.14., 15. 0. A legutébb a 2008/61/EK bizottsdgi
hatdrozattal (HL L 15., 2008.1.18., 33. 0.) médositott hatdrozat.
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)

(10)

(11)

12)

A 94/63[EK hatdrozatot most hatdlyon kiviil helyezi a
2008/636[EK bizottsdgi hatdrozat ().

Ezért ebben a hatdrozatban kell létrehozni azon
harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekbsl a tagdlla-
moknak engedélyezniiik kell a juh- és kecskefélék sper-
méjdnak, petesejtjeinek és embridinak behozatalét.

Ugyancsak ezzel a hatdrozattal kell létrehozni azon sper-
magyjt6 kozpontok és embri6gytijté6 munkacsoportok
jegyzékét, amelyekbdl a tagallamoknak engedélyezniiik
kell a harmadik orszdgokbdl szarmazd juh- és kecske-
félék spermdjdnak, petesejtjeinek és embridinak behoza-
taldt.

A 92/65[EGK irdnyelv 17. cikkének (3) bekezdése rendel-
kezik azon spermagy(ijt6 kozpontok és embridgytijts
munkacsoportok  jegyzékének modositdsi eljardsarol,
melyekbdl a tagdllamoknak engedélyezniitk kell a juh-
és kecskefélék spermdjanak, petesejtjeinek és embriinak
behozataldt. A médositott jegyzékeket kozzé kell tenni a
Bizottsdg weboldaldn (?).

A kozosségi jogszabalyok sszhangja érdekében a juh- és
kecskefélék spermdjanak behozataldhoz rendszeresitett
egészségiigyi  bizonyitviny e hatdrozatban rogzitett
mintdjdban figyelembe kell venni a juh- és kecskefélék
Kozosségen belilli kereskedelmére irdnyadd éllat-egész-
ségiigyi  feltételekrl  sz6l6, 1991. janudr 28
91/68/EGK tandcsi irdnyelvben (}) meghatdrozott, a
tenyésztésre szant juh- és kecskefélék Kozosségen beliili
kereskedelmére vonatkozd kovetelményeket és az ezen
allatokra vonatkoz6 sajitos vizsgalati rendszert.

A tenyésztésre szdnt juh- és kecskefélék Kozosségbe
torténd behozataldra vonatkozé édllat-egészségiigyi feltéte-
leket a 79/542[/EGK hatdrozat dllapitja meg. Ezeket a
kovetelményeket ugyancsak figyelembe kell venni a juh-
és kecskefélék spermdjnak behozataldra szolgdld, e hata-
rozatban meghatdrozott egészségiigyi bizonyitvanymin-
tdban.

(") Lasd e Hivatalos Lap 32 oldalat.

(3) http:/[circa.europa.eufirc/sanco/vets[info/data/semen/semen.html

() HL L 46., 1991.2.19., 19. 0. A legutébb a 2006/104/EK irdnyelvvel
(HL L 363., 2006.12.20., 352. o.) moddositott irdnyelv.

(13)

(14)

(15)

(16)

A juh- és kecskefélék egyes fert6z8 betegségei sperma
utjan vihetSk 4t. Ezért az e betegségeket azonosit6 egyedi
egészségligyi vizsgalatokat olyan sajitos vizsgdlati prog-
ramoknak megfelelden kell ~végrehajtani, amelyek
tikrozik a donordllatok spermagytijtési id6észak el6tti,
alatti és azt kovet6 mozgdasait. Ezeknek a vizsgdlatoknak
és vizsgélati programoknak meg kell felelniiik a nemzet-
kozi szabvanyoknak, és ezért fel kell Sket tiintetni a juh-
és kecskefélék spermdjdnak behozataldra szolgdlo, e haté-
rozatban meghatdrozott egészségiigyi bizonyitvanymin-
tdban.

Ugyancsak figyelembe kell venni az egyes fert6z8 sziva-
csos agyvel6bdntalmak megelSzésére, az elleniik vald
védekezésre és a felszamoldsukra vonatkozé szabalyok
megallapitdsdr6l sz6l6, 2001. mdjus 22-i 999/2001/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (), tovdbbd a
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
a surlokorra irdnyulé nemzeti ellendrzési programok és
kiegészitd biztositékok tekintetében torténs végrehajtd-
sdrol, a 2003/100/EK hatdrozat egyes kovetelményeitd]
valé eltérésrdl, valamint az 1874/2003EK rendelet hata-
lyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2006. madrcius  31-i
546/2006/EK bizottsagi rendelet (°) rendelkezéseit is.

A 92/65[EGK irdnyelv D. mellékletének IIL és IV. fejezete
megdllapitja a petesejtek és embridk gytjtésére, feldolgo-
zdsara, taroldsdra és széllitdsdra vonatkozd egészségiigyi
feltételeket és a ndivart donor dllatokra vonatkozé egész-
ségiigyi feltételeket. Ebben a hatdrozatban azonban
tovabbi biztositékokat szitkséges el6irni, killonosen az
embri6gytijt6 munkacsoportok hatosdgi allatorvosi felii-
gyelete tekintetében.

A kozosségi jogszabalyok egyértelmtsége érdekében
helyénvalé ebben a hatdrozatban meghatdrozni azon
harmadik  orszdgok és engedélyezett spermagytijté
kozpontok jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamoknak enge-
délyezniiik kell a juh- és kecskefélék spermdjinak Ko6zos-
ségbe valé behozataldt, azon harmadik orszagok és enge-
délyezett embridgyijt6 munkacsoportok jegyzékét,
amelyekbdl a tagallamoknak engedélyezniiik kell e fajok
petesejtienek és embribinak Kozosségbe valé behozatalat,
valamint az ilyen behozatalra vonatkozé bizonyitvanyok
kiallitdsanak kovetelményeit annak érdekében, hogy vala-
mennyi ilyen kovetelmény egyetlen aktusban keriiljon
Osszegytijtésre.

() HL L 147., 2001.5.31., 1. o. A legutobb az 571/2008/EK bizottsigi

rendelettel (HL L 161., 2008.6.20., 4. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 94., 2006.4.1., 28. o.
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(17)  E hatdrozat alkalmazdsdban figyelembe kell venni az
Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott a
mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl kotott megalla-
podis (') 11. melléklete 2. fiiggeléke IX.B. fejezetének 7b)
pontjaban el6irt killon bizonyitvanykidllitdsi kovetelmé-
nyeket, a tudomdnyos és miszaki egyiittm(ikodésrél
sz616 megéllapodds tekintetében a Svdjci Allamszovet-
séggel létrejott hét megallapodds megkotésérdl sz0l16,
2002. dprilis 4-i 2002/309/EK, Euratom tandcsi és
bizottsagi hatdrozattal (%) jovdhagyott formaban. Ezért a
juh- és kecskefélék spermdjdnak, petesejtjeinek vagy
embri6inak Svédjcbol a Kozosségbe irdnyuld szdllitményai
tekintetében a juh- és kecskeféle dllatok sperméjanak,
petesejtjcinek és embridinak Kozosségen beliili kereske-
delméhez haszndlandd bizonyitvinyminta meghatdroza-
sdrol sz6lo, 1995. szeptember 19-i 95/388EK bizottsigi
hatdrozatban (3) el6irt bizonyitvanyokat kell alkalmazni
az emlitett hatdrozatnak  megfelelGen  elfogadott
formdban.

(18)  E hatdrozat alkalmazdsiban figyelembe kell venni az
1999/201/EK tandcsi hatdrozattal (*) jovahagyott, az
Eurbpai K6zosség és Kanada kormdnya kozott létrejott,
az él6 éllatok és dllati termékek kereskedelmével kapcso-
latos koz- és allategészségiigyi védelemre vonatkozé éllat-
egészségligyi intézkedésekrdl sz616 megallapoddssal (°)
osszhangban megéllapithatd, killon bizonyitvanykiallitasi
kovetelményeket és dllat-egészségiigyi igazoldsmintat.

(19) E hatdrozat alkalmazdsdban figyelembe kell venni a
97/132[EK tandcsi hatdrozattal (°) jovdhagyott, az
Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozott létrejott, az 616
allatok és az dllati termékek kereskedelme esetében alkal-
mazandé éllat-egészségiigyi intézkedésekrdl sz6l6 megal-
lapodéssal (') osszhangban megallapithaté kiilon bizo-
nyitvanykidllitasi kovetelményeket és dllat-egészségiigyi
igazoldsmintat.

(200 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

L L 114, 2002.4.30., 132. o.
L L 114, 2002.4.30., 1. o.
L L 234, 1995.10.3., 30. 0. A 2005/43/EK hatdrozattal (HL L 20.,
005.1.22., 34. 0.) médositott hatdrozat
LL71,1999.3.18, 3. o.
LL 71, 1999.3.18, 1. o.
L L 57, 1997.2.26., 5. o.
L L 57, 1997.2.26., 4. o. Az 1999/837[EK hatdrozattal (HL
332, 1999.12.23., 1. 0.) médositott hatdrozat

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Sperma behozatala

A tagdllamok engedélyezik a juh- és kecskefélék az I. mellék-
letben felsorolt harmadik orszdgokban és engedélyezett sperma-
gytijté kozpontokban gytjtott, valamint a I mellékletben
szerepl§  egészségiigyl  bizonyitvanymintdban meghatarozott
allat-egészségligyi  kovetelményeknek megfelel6 spermdjanak
behozataldt.
2. cikk
Petesejtek és embriok behozatala

A tagéllamok engedélyezik a juh- és kecskefélék a III. mellék-
letben felsorolt harmadik orszdgokban és engedélyezett embrio-
gytijt6 munkacsoportok altal gytjtott, valamint a IV. mellék-
letben szerepl$ egészségiigyi bizonyitvanymintdban meghatdro-
zott allat-egészségiigyi kovetelményeknek megfelel6 petesejt-
jeinek és embridinak behozatalat.
3. cikk
Alkalmazhatésig

A hatdrozatot 2008. szeptember 1-jétdl kell alkalmazni.

4. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. jalius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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Megjegyzések

Az egészségligyi bizonyitvanyokat a kiviteli orszag
allitia ki, a II. mellékletben szerepld minta alapjdn.
Azoknak a mintdban megadott szdmozott sorrendben
tartalmazniuk kell azokat a tantsitdsokat, amelyek
minden harmadik orszdg tekintetében kotelezdek, vala-
mint esettd] fiigg8en azokat a kiegészits biztositékokat,
amelyek a kiviteli harmadik orszdgra az 1. mellékletben
feltiintetettek szerint kotelezéek.

A rendeltetési EU-tagallam kérésére a tovabbi tandsitasi
kovetelményeket az egészségiigyi bizonyitviny eredeti
formanyomtatvanyaba is be kell épiteni.

Az egyes bizonyitvinyok eredeti példinyai egyetlen
kétoldalas dokumentumot alkotnak, vagy amennyiben
tovabbi szovegre van sziikség, olyan formatumdak,
hogy minden sziikséges oldal osszetartozd és szétva-
laszthatatlan egészet alkosson.

A bizonyitvanyt a hatdrdllomdson végzett ellendrzés
helye szerinti EU-tagdllam és a rendeltetési EU-tagdllam
legaldbb egyik hivatalos nyelvén kell kidllitani. Ezek a
tagdllamok azonban sajat nyelviik helyett mds kozos-
ségi nyelvet is engedélyezhetnek, szitkség esetén hiva-
talos forditdssal kisérve.

Ha a széllitmdny tételeinek azonositisa érdekében (a
bizonyitvanyminta 1.28. pontjdban szerepl$ titemterv)
a bizonyitvanyhoz tovdbbi oldalakat csatolnak, ezeket
az oldalakat is az eredeti bizonyitviny részének kell
tekinteni, és azok mindegyikét el kell ldtni az igazold
hatésdgi allatorvos aldirdsdval és pecsétjével.

Amennyiben a bizonyitvany, ideértve a d) pontban
emlitett kiegészitd oldalakat is, egynél tobb oldalbdl
all, minden oldalt alul meg kell szimozni az ,(oldal-
szdm)|(az dsszes oldal szdma)” minta szerint, és az oldal
tetején fel kell tiintetni a bizonyitvdny illetékes hatd-
sdgtol kapott kadjt.

f) A bizonyitviny eredeti példdnyit a szdllitménynak a

Kozosségbe torténd exportra valé berakoddsa el6tti
utolsé munkanapon hat6sdgi dllatorvosnak kell kitol-
tenie és aldfrnia. Ennek sordn a kiviteli orszdg illetékes
hatésdgai biztositjdk a 96/93[EK tandcsi irdnyelvben
megéllapitottakkal —egyenértékdi  bizonyitvanykiéllitdsi
elvek betartdst.

Az aldirds szinének a pecsét szinétdl eltérének kell
lennie. Ugyanez vonatkozik a pecsétekre, a dombor-
nyomdst pecsétek vagy a vizjel kivételével.

g) A bizonyitviny eredeti példnydnak egészen az EU

allat-egészségiigyi hatdrallomdsdnak elérésig  kisérnie
kell a széllitmdnyt.

h) A bizonyitviny a kidllitds napjdtél szdmitott 10 napig

érvényes. Hajoval torténd szdllitds esetében az érvé-
nyesség ideje a hajout idejével meghosszabbodik.

A spermdt és a petesejteket/embriokat nem szabad
olyan mds spermdval és petesejtekkel/embridkkal
azonos konténerben szillitani, amely(ek)et nem az
Eurépai Kozosségbe szdnnak vagy amely(ek) alacso-
nyabb egészségiigyi sttusziiak.

Az Eurdpai Kozosségbe torténs szdllitds sordn a
tartdlynak zdrva kell maradnia és a plomba nem lehet
sériilt.

k) A bizonyitvany 1.2. és a Ila. rovatban szerepld hivatko-

zdsi szamdt az illetékes hatdsdg adja ki.
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1. MELLEKLET
Egészségiigyi bizonyitvinyminta juh- és kecskefélék spermdjinak behozatalihoz
ORSZAG: Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1. Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | 1.2.a
Nev « o ek
1.3. Kdzponti illetékes hatdsag
Cim

Telefonszam

1.4. Helyi illetekes hatosag

1.5. Cimzett
Név
Cim
Iranyitészam
Telefonszam

1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
Név
Cim
Iranyitészam
Telefonszam

: A feladott szallitmany adatai

Hivatkozas okiratokra:

I.7. Szarmazasi orszag 1SO-kdéd | 1.8. Szarmazasi régié  Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
| | orszag | régio |
I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
N
g Név Engedélyszam Név
24 .
— Cim Cim
Név Engedélyszam Iranyitészam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén
Repilégép [] Hajé [ Vasuti vagon []
Gépjarmi [ Egyéb [
Azonositas: 117.

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukéd (HR-kod)
05 11 99 90

1.20. Mennyiség

1.21.

1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Mesterséges szaporitas []

1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténd tranzitszallitas

1.27. Az EU-ba térténé behozatal vagy beléptetés esetében [

(Tudomanyos megnevezes)

esetében
Harmadik orszag 1SO-kéd
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Azonosito jelolés A kdzpont engedeélyezési szama Mennyiség
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ORSZAG Juh- és kecskefélék sperméja
Il. Egészséglgyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi II.b.

Il. rész: Bizonyitvany

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy:

I.1.

I.2.

I1.3.

szama

I VLG TE=F-2- Lo T a0 RS SS P RRRPSRR
(a kiviteli orszag neve) (3

I.1.1.  a sperma Kivitelre torténé begy(jtését kdzvetienll megeldzé 12 hénaptdl az elszallitas idejéig mentes volt a keleti marha-
vesztdl, kiskerbdzék pestisétdl, juh- és kecskehimlétol, kecskefélek fertézd tldd- és mellhartyagyulladasatdl és riftvdlgyi
laztdl, és e betegsegek ellen nem tértént vakcinazas ugyanezen idészak alatt.

I.11.2. aKkivitelre szant sperma a Kivitelre térténd begylijtéset kdzvetlenll megelézé 12 hénaptdl az elszallitas idejéig mentes volt a
ragados szaj- és kérdmfajastdl, és e betegség ellen nem tdrtént vakcinazas ugyanezen idészak alatt.

Az exportalandd sperma begyljtéset és tarolasat végzé kdzpont:
I.2.1.  megdfelel a 92/65/EGK iranyelv A. mellékletének I(I) fejezetében meghatarozott feltételeknek;

I.2.2.  lUzemeltetés és fellgyelet tekintetében dsszhangban van a 92/65/EGK iranyelv D. mellékletének I(ll) fejezetében meghata-
rozott feltételekkel;

A spermagylijté kézpontban 16v6 juhfélék/kecskefélék (1):
.3.1. all.3.2. pontban leirt karanténban valé elhelyezésiket megelézéen,

) vagy [1.3.1.1. az 1.8. pontban leitt olyan terliletrél szarmaznak, amelyet hivatalosan brucellézismentesnek (B. melitensis)
ismertek el, és]

() vagy [I1.3.1.1. olyan gazdasaghoz tartoztak, amely a 91/68/EGK iranyelvvel dsszhangban kapta meg és tartotta fenn hivata-
losan brucellézismentes (B. melitensis) statuszat, és]

() vagy [11.3.1.1. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyben valamennyi brucellézisgyanis (B. melitensis) allat az utolsé 12
hénapban mentes volt a betegség klinikai és egyéb tiineteitdl, egy juh- és kecskeféle allatot sem vakcinaztak
e betegség ellen, azon allatok kivételével, amelyeket két évnél régebben oltottak Rev. 1 vakcinaval, valamint a
hathénaposnal idésebb valamennyi juh- és kecskeféle &llaton legalabb két vizsgélatot(®) végeztek el negativ
eredmennyel @ ..o (datum) és ... (date), legalabb hat hoénapos idékézzel vett
mintakon, amelyek kdzlil az utolsét a karanténba helyezéstdl szamitott 30 napon belll vették, és]

korabban nem tartottak alacsonyabb statuszi gazdasagban;

11.3.1.2. legalabb 60 napig folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amelyben az utolsé 12 honap soran nem diag-
nosztizaltak a kosok fert6zé mellékhere- és heregyulladasat (Brucella ovis),

() és [és a juhféléken a 11.3.2. pontban leirt karanténban valé tartézkodasuk el6tti 60 nap soran elvégeztek komple-
mentkotési prébat, vagy barmely mas, azonos dokumentalt érzékenységll és specificitasi prébat a kosok
fertézé mellékhere- és heregyulladasanak kimutatasara 50 IU/ml alatti eredménnyel;]

11.3.1.3. a legjobb tudomasom és a tulajdonos irasos nyilatkozata szerint nem olyan gazdasagokbdl érkeznek, illetve
nem Kerlltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, amelyben a kévetkezé betegségek barme-
lyikét Kklinikailag kimutattak a 11.3.2. pontban leirt karanténban valé tartézkodasuk elétti, feltlintetett idészakban

a) az utébbi hat hdnapban juh vagy kecske fert6zé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capri-
colum, Mycoplasma mycoides var. mycoides,large colony”),

b) paratuberculosis és juhok pseudotuberculosisa, az utébbi 12 hénapban,
¢) az utébbi harom évben tlidbéadenomatosis; és
() vagy [(d) az utdbbi harom éven belll Maedi-Visna vagy kecske arthritis-encephalitis;]

(') vagy [(d) az utdbbi 12 hénapon belill Maedi-Visna vagy kecske arthritis-encephalitis (CAE), ha az ésszes fertézott
allatot levagtak, és a tébbi allat ezutan, legalabb hat hénapos idékdzzel, kétszer elvégzett vizsgalata
negativ eredményl volt;]

11.3.1.4. szerepelnek a 11.3.1.3. pontban emlitett, a betegségek bejelentésére szolgalé hivatalos rendszerben;
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1.3.2. teljesitettek legalabb 28 napos karanténban térténd elkllonitési idészakot, és ezen idétartamon, de legalabb a karanténban
tortend elhelyezest kdvetd 21 napon belll a kiviteli orszag illetékes hatdsaga altal engedélyezett laboratorium altal végzett
vizsgalatokat az alabbi betegségek tekintetében negativ eredménnyel végezték el azokon:

— a 91/68/EGK iranyelv C. mellékletével 6sszhangban brucelldzisra (B. melitensis),

— csak juhok esetében a kosok fertézé mellékhere-gyulladasa (Brucella ovis) tekintetében, a 91/68/EGK iranyelv D.
mellékletével ésszhangban, vagy barmely mas, azonos dokumentalt érzékenysegli és specificitasu vizsgalattal,

— a ,Border disease” virusa tekintetében;

1.3.3. évente legalabb egy alkalommal negativ eredménnyel atestek a kdvetkezOkre vegzett
— a 91/68/EGK iranyelv C. mellékletével 6sszhangban brucelldzisra (B. melitensis),

— csak juhok esetében a kosok fert6z6 mellékhere-gyulladasa (Brucella ovis), a 91/68/EGK iranyelv D. mellékletével
bsszhangban, vagy barmely mas, azonos dokumentalt érzekenysegul és specificitasu vizsgalattal;

1.4 Az exportalandé sperma olyan heréletien kosoktél(1) szarmazik, amelyek: (')
I.4.1. a sperma gyUjtésének napjan nem mutatjak a betegség klinikai tineteit;

(') vagy  [I1.4.2. [a begylijtés elétt minimum 7, de maximum 12 hénappal vakcinaztak ragadds szaj- és kéromfajas ellen, és minden begylijtés
legalabb 5 %-at (minimum 5 muszalmat) szaj- és kérémfajas elleni virusizolaciés vizsgalatnak vetették ala, és az negativ
eredmenyt hozott;]

() vagy [I.4.2. friss sperma begylijtése esetén engedélyezett spermagyijté kdzpontban tartottdk a spermagyijtést kdzvetlenll megeléz6
harminc nap soran folyamatosan;

1.4.3. friss sperma begy(jtése esetén engedélyezett spermagyijté kézpontban tartottak a spermagydijtest kdzvetlenll megeléz6
harminc nap soran folyamatosan;

1.4.4. nem parzottak természetes Uton 11.3.2. pontban leirt karanténba valé beléptetésik utan, beleértve a spermagylijtés napjat is;
I.4.5. olyan engedélyezett spermagyujté kézpontban tartottak,

1.4.5.1. a sperma begyljtését megeldz6 legaldbb harom hénapon at és a begyljtést kdvetd legalabb 30 napon at, és friss
sperma begylijtése esetén a feladas napjaig mentes volt a szaj- és kdrdmfajastél, és ami olyan 10 km-es sugaru
terlilet kdzéppontjaban talalhatd, amelyben a spermabegyujtest megelézé legalabb 30 napon keresztill szaj- és
kérémfajas nem fordult eld;

1.4.5.2. asperma begyljtését megelézd legalabb 30 napon at és a begyljtést kdvet6 legalabb 30 napon at, és friss sperma
begylijtése esetén a feladas napjaig mentes volt a brucellézistél (B. melitensis), a kosok fert6zé mellékhere-
gyulladasatsl (B. ovis), a lépfenétdl és a veszettségtdl;

(') vagy  [1.4.6. legalabb a kivitelre szant sperma begy(ijtését megeléz6 hat hénapban a Kiviteli orszagban tartottak;]

() vagy [1.4.6. legalabb a sperma begy(ijtését megelézé 30 napban a kiviteli orszagban tartottak azokat, S @ .......cccceceuneee. -bol/-bél (3)
torténd kivitellikre a sperma begylijtését megel6z6 legfeljebb hat hdnapon bellll kerilt sor, valamint megfeleltek a Kézds-
ségbe torténd Kivitelre szant sperma donorjaira vonatkozé allat-egészségligyi feltételeknek;]

(') vagy  [I1.4.7. amelyeket a kéknyelvbetegség virusatdl mentes orszagban vagy dvezetben tartottak legalabb a spermabegytijtést megelézé
60 napban és a begylijtés alatt;]

() vagy [I.4.7. amelyeket a kéknyelvbetegség virusatdl szezondlisan mentes dvezetben tartottak legalabb a spermabegyiijtést megel6z6 60
napban és a begyljtés alatt;]

() vagy [1.4.7. amelyeket a kéknyelvbetegség virusanak atadasara képes Culicoides vektortdl védve tartottak legalabb a spermabegyiijtést
megelézé 60 napban és a begylijtés alatt;]

() vagy [I.4.7. amelyeket a kéknyelvbetegség viruscsoport antitestjeinek kimutatasara képes, a Szarazféldi allatok diagnosztikus vizsgélatai
és vakcinai kézikényvvel (Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) ¢sszhangban elvégzett, szero-
|6giai vizsgalatnak vetettek ala negativ eredmeénnyel, a spermabegyl(ijtést kdvetd 21 és 60 nap kdzétti idészakban vett
mintakon;]

() vagy [1.4.7. amelyeket a Szarazfdldi allatok diagnosztikus vizsgélatai és vakeindi kézikényvvel dsszhangban elvégzett kérokozé-kimuta-
tasra szolgalé vizsgalatnak vetettek ala negativ eredménnyel, a spermabegyUjtés napjan és legalabb hétnaponta (virusizo-
lacids vizsgalat) vagy legalabb 28 naponta (PCR-vizsgalat) levett vérmintakon a spermabegylijtés soran és amelyeket a
kéknyelv-betegség virusanak atadasara képes Culicoides vektortdl védve tartottak a sperma begylijtése alatt;]
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(') vagy  [I.4.8. amelyet olyan kiviteli orszagban (%) tartottak, amely a hivatalos megéllapitasok szerint mentes volt az epizootikus vérzéses
megbetegedéstél (EHD);]

(') vagy [11.4.8. amelyet olyan kiviteli orszagban (5) tartottak, amelyben a hivatalos megallapitasok szerint az epizootikus vérzéses megbe-
tegedés (EHD) kdvetkezé szerotipusai léteznek;] .......ccoeevvrnenns és két alkalommal negativ eredményt adott az EHD fent
felsorolt szerotipusainak kimutatasara egymastdl legfeljebb 12 hénap kildnbséggel elvégzett agar gél immuno-diffiziés
préba vagy ELISA-teszt (¥), valamint az EHD fentebb felsorolt szerotipusaira elvégzett virusneutralizacios préba, melyeket
engedélyezett laboratériumban, legfeliebb 12 hénappal a spermabegyujtést megel6zden és legalabb 21 nappal azt kévetéen
vett vérmintakon végeztek;];

(') vagy [I.4.9. amelyet olyan kiviteli orszagban (°) tartottak, amely a hivatalos megallapitasok szerint mentes volt Akabane-betegségtél,
valamint az Aino-betegseégtdl;]

() vagy [1.4.9. amelyeket a kiviteli orszagban (°) tartottak és amelyekre két alkalommal negativ eredményt adott az egymastdl legfeljebb 12
hénap kilénbséggel elvégzett, az Akabane virus, illetve az Aino virus kimutatasara elvégzett agar gél immuno-diffuziés
préba és szérumneutralizacios vizsgalat, melyeket engedélyezett laboratériumban a sperma begylijtése el6tt legfeljebb 12
hénappal és legalabb 21 nappal azt kévetéen vett vérmintakon végeztek;]
I1.5. a kivitelre szant spermat
1.5.1. a kiviteli orszag illetékes hatdsaga altal a kdzpontra vonatkozd engedély megadasanak idépontjat kdvetden gylijtdtték be;
I1.5.2. olyan feltételek mellett dolgoztak fel, taroltak és szallitottak, amelyek megfelelnek a 92/65/EGK iranyelv D. mellékletének III.
fejezetében megallapitott feltételekkel;
(') vagy  [I1.5.3. megfelel a 999/2001/EGK iranyelv VIII. mellékletének A. fejezete (1) bekezdésében meghatarozott feltételeknek;

() vagy [11.5.3. megfelel a 999/2001/EGK iranyelv VIII. mellékletének A. fejezete (1) bekezdésében meghatérozott feltételeknek és olyan
tagallamba szantak, amely terliletének egésze vagy egy része tekintetében kedvezményezettie a 999/2001/EGK iranyelv
VIIl. mellekletének A.l. fejezetének b) vagy c) pontjanak rendelkezéseinek és a donor allatok a surlékér tekintetében
megfelelnek a az abban a pontban emlitett programok dltal elirt biztositékoknak és a rendeltetési EU-tagallam (7) altal
kért biztositékoknak.]

Megjegyzések
l. rész:

— 1.8. rovathivatkozas: Tilntesse fel a 2008/635/EK hatarozat |. mellékletében szerepld terlletkodot [az e hatarozatra térténd hivatkozast kell
beilleszteni].

— |.11. rovathivatkozas: a szarmazasi helynek meg kell felelnie a 2008/635/EK hatarozat I. mellékletében szerepld, a sperma szarmazasi helye
szerinti spermabegylijté kdzpontnak.

— 1.22. rovathivatkozas: a csomagok szamanak meg kell felelnie a konténerek szamanak.
— 1.23. rovathivatkozas: fel kell tlintetni a konténer azonositéjat és a plomba szamat.

— 1.28. rovathivatkozas: Fajok: az ,Ovis aries” és a ,Capra hircus” kdzll a megfelelét kell kivalasztani.
az azonosfto jelnek meg kell felelnie a donor dllatokra és a begyldjtés id6pontjidra vonatkozé azonosftasnak.

A kbzpont engedélyszama: meg kell felelnie a 2008/635/EK hatdrozat |. mellékletében szerepld, a sperma szarmazasi
helye szerinti spermabegytijté kbzpontnak.

Il. rész:

() A nem kivant rész térlends.

(®) A 2008/635/EK hatarozat |. mellékletében felsorolt orszagok].

(®) A vizsgélatokat a 91/68/EGK iranyelv C. mellékletével dsszhangban kell elvégezni.
(

4) Csak a 79/542/EGK tandcsi hatarozat (HL L 146., 1979.6.14., 15. 0.) utolsé modositasa |. melléklete 1.részének 6, oszlopa ,V" soraban
feltiintetett terlletekre.

(®) Lasd az érintett kiviteli orszag tekintetében a 2008/635/EK hatarozat |. mellékletében szerepld megjegyzéseket.

(®) Az EHD virusdiagnosztikai vizegalatokra vonatkozé szabvanyokat a Szérazfoldi dllatok diagnosztikus vizsgalatai és vakcinai kézikdnyv kéknyelv-
betegségrél szél6 fejezete ismerteti.

(") Az 546/2006/EK rendelet 2. cikkében meghatarozott kiegészité biztositékok [HL L 94., 2006.4.1., 28. 0.].
— Az alairas szinének a pecsét szinétdl elterének kell lennie.

[N N

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott betlivel): Képesités és beosztas:

Kelt: Aldiras:
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Megjegyzések

a)

d)

Az egészségligyi bizonyitvanyokat a kiviteli orszdg éllitja
ki, a IV. mellékletben szerepl minta alapjdn. Azoknak a
mintdban megadott szdmozott sorrendben tartalmaz-
niuk kell azokat a tanusitdsokat, amelyek minden
harmadik orszdg tekintetében kotelezGek, valamint
esettl fiiggben azokat a kiegészit6 biztositékokat,
amelyek a kiviteli harmadik orszégra a IIl. mellékletben
feltiintetettek szerint kotelezéek.

A rendeltetési EU-tagallam kérésére a tovdbbi tandsitdsi
kovetelményeket az egészségiigyi bizonyitviny eredeti
formanyomtatvanydba is be kell épiteni.

Az egyes bizonyitvinyok eredeti példdnyai egyetlen
kétoldalas dokumentumot alkotnak, vagy amennyiben
tovabbi szovegre van szitkség, olyan formdtumuak,
hogy minden sziikséges oldal Osszetartozd és szétvé-
laszthatatlan egészet alkosson.

A Dbizonyitvanyt a hatdrdllomdson végzett ellendrzés
helye szerinti EU-tagdllam és a rendeltetési EU-tagallam
legaldbb egyik hivatalos nyelvén kell kidllitani. Ezek a
tagdllamok azonban sajat nyelviik helyett mds kozosségi
nyelvet is engedélyezhetnek, sziikség esetén hivatalos
forditdssal kisérve.

Ha a széllitmdny tételeinek azonositdsa érdekében (a
bizonyitvanyminta 1.28. pontjdban szereplS iitemterv)
a bizonyitvanyhoz tovabbi oldalakat csatolnak, ezeket
az oldalakat is az eredeti bizonyitviny részének kell
tekinteni, és azok mindegyikét el kell ldtni az igazold
hatésdgi dllatorvos aldirdsdval és pecsétjével.

Amennyiben a bizonyitvany, ideértve a d) pontban emli-
tett kiegészit6 oldalakat is, egynél tobb oldalbél éll,
minden oldalt alul meg kell szdmozni az ,(oldalszdm)|
(az Gsszes oldal szdma)” minta szerint, és az oldal tetején
fel kell tiintetni a bizonyitvdny illetékes hatdsdgtdl
kapott kodjat.

)

A bizonyitvany eredeti példinydt a széllitmdnynak a
Kozosségbe torténd exportra vald berakoddsa eldtti
utolsé munkanapon hat6sdgi éllatorvosnak kell kitol-
tenie és aldirnia. Ennek sordn a kiviteli orszag illetékes
hatésdgai biztositjdk a 96/93/EK tandcsi irdnyelvben
megéllapitottakkal — egyenértékii  bizonyitvanykidllitdsi
elvek betartdsit.

Az aldirds szinének a pecsét szinétSl eltérének kell
lennie. Ugyanez vonatkozik a pecsétekre, a dombornyo-
mdst pecsétek vagy a vizjel kivételével.

A bizonyitvany eredeti példdnyanak egészen az EU dllat-
egészségligyi hatdrallomdsdnak elérésig kisérnie kell a
széllitmanyt.

A bizonyitvany a kidllitds napjatdl szdmitott 10 napig
érvényes. Hajoval torténd széllitds esetében az érvé-
nyesség ideje a hajout idejével meghosszabbodik.

A petesejteket/embridkat és a spermdt nem szabad
olyan mds petesejtekkel/fembridkkal és  sperméval
azonos tartdlyban szdllitani, amely(ek)et nem az Eurdpai
Kozosségbe szdnnak vagy amely(ek) alacsonyabb egész-
ségligyi statusziak.

Az Eurbpai Kozosségbe torténg szdllitds sordn a
tartdlynak zdrva kell maradnia és a plomba nem lehet
sériilt.

A bizonyitvany 1.2. és a Ila. rovatban szerepld hivatko-
zdsi szamdt az illetékes hatdsdg adja ki.
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IV. MELLEKLET
Egészségiigyi bizonyitvinyminta juh- és kecskefélék petesejtjeinek/embridinak behozatalihoz
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.1. Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama l.2.a
Nev « o ek
1.3. Kdzponti illetékes hatdsag
Cim
Telefonszam 1.4. Helyi illetekes hatosag
1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
Nev Név
Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam

Telefonszam

Telefonszam

l. rész: A feladott szallitmany adatai

1.7. Szarmazasi orszag 1ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régié6  Kod 1.9. Rendeltetési orszdg  1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési régié  Kéd
|
I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
Neév Engedélyszam Név
Cim Cim
Nev Engedélyszam Irényitészam
Cim
Neév Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén
Repiilégep [ Hajo [] Vasuti vagon []
Gépjarmi [ Egyéb [
Azonositas: 1.17.

Hivatkozas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukéd (HR-kéd)
05 11 99 90

1.20. Mennyiség

1.21.

1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Mesterséges szaporitas [

1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténd tranzitszallitas
esetében [_]

Harmadik orszag 1SO-koéd

1.27. Az EU-ba térténd behozatal vagy beléptetés esetében [_1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Kategéria
(Tudomanyos megnevezes)

Azonosité jeldlés

A munkacsoport engedélyezési szama Mennyiség
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ORSZAG Juh- és kecskefélék petesejtjei/embrioi
Il. Egészséglgyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasai szama | Il.b.

Il. rész: Bizonyitvany

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy:

I.1.

1.2.

1.3.

1.4.

A KIVIEBII OFSZAG NEVE ... b b bbb e bbb eh e £e e s e 4o b e bbb e bbbttt et

I.1.1.
(") vagy 11.1.2.
() vagy [Il.1.2.

a kivitelre szant petesejteket/embridkat (*)

11.2.1.

1.2.2.

az 1.11.

11.3.1.

11.3.2.

1.3.3.

a noivarl donor allatokat:

(') vagy [I1.4.1.

(') vagy [I1.4.1.

() vagy [I.4.1.

() vagy [Il.4.1.

() vagy [Il.4.1.

1.4.2.

(a kiviteli orszag neve) (3)

a petesejtek/embridk (1) kivitelre térténd begylijtését kdzvetlenlil megelézé 12 hénaptdl az elszallitas idejéig mentes volt a
keleti marhavésztdl, kiskérédzok pestisétdl, juh- és kecskehimlétél, kecskefélék fertézé tids- és mellhartyagyulladasatédl és
riftvlgyi 1aztdl, és e betegségek ellen nem tortént vakcinazas ugyanezen idészak alatt;

a kivitelre szant petesejtek/embridk (1) kivitelre térténé begyuijtését kdzvetlenill megel6z6 12 hénapban mentes volt a sz4j- és
kérémfajastol, eés e betegség ellen nem tortént vakcinazas ugyanezen id6szak alatt.

a kivitelre szant petesejtek/embridk (1) kivitelre tdrténd begylijtését kdzvetlenil megeléz6 12 hénapban nem volt mentes a
szaj- és koromfajastol, és/vagy a ragadods szaj- és koromfajas ellen vakcinaztak ugyanezen idészak alatt és a néivart donor
allatok olyan gazdasagokbdl érkeztek, amelyekben a gy(jtest megelézé 30 napban egy allatot sem vakcinaztak ragadds szaj-
és kordmfajas ellen és betegségre fogékony allatok kézll egy sem mutatta a ragadds szaj- és kérdmfajas klinikai tinetét a
petesejtek/embridk (1) gyujtését megel6z6 30 napban és legaldbb 30 napig azt kéveten, valamint a petesejtek/embriok (7)
nem voltak kitéve a zona pellucida-n valé athatolasnak;]

olyan, 10 km sugaru kérén bellili helyiségekben gy(jtéttek és dolgoztak fel, amelyben nem fordult elé ragadds szaj- és
kérémfajas, hélyagos szajgyulladas és riftvdlgyi 1az a gyljtést kézvetlenll megelézé 30 napban;

mindenkor olyan, 10 km sugaru kérén belll talalhaté engedélyezett helyiségekben taroltak, amelyben nem fordult el6 ragadds
szaj- és kérdmfajas, hdlyagos szajgyulladas és riftvdlgyi laz a gyujtést kdzvetlenll megelézd 30 napban;

pontban leirt embridgyijté munkacsoport(ot):

az illetékes hatésag engedélyezte a juh- és kecskefélék petesejtieinek/embridinak (1) az Eurdpai Kézdsségbe iranyulé kivitele
tekintetében;

a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete IIl. fejezetének megfeleléen végezte a kivitelre szant petesejtek és embriok (1) gyCijtését,
feldolgozasat, tarolasat és szallitasat;

évente legalabb ketszer alavetik hatésagi allatorvos altali ellenérzesnek;

amelyeket a kéknyelvbetegség virusatél mentes orszagban vagy ovezetben tartottak legaldbb petesejtek és embriok (')
gylijtését megelézd 60 napban és a begyljtés alatt;]

amelyeket a kéknyelvbetegség virusatél szezonalisan mentes Svezetben tartottak;]

amelyeket a kéknyelvbetegség virusanak atadasara képes Culicoides vektortél védve tartottak legalabb a petesejtek és
embridk (1) gyijtését megel6z6 60 napban és a gylijtés alatt;]

amelyeket a kéknyelvbetegség viruscsoport antitestjeinek kimutatasara képes, a Szarazfoldi allatok diagnosztikus vizsgalatai
és vakcinai kézikényvvel ésszhangban elvégzett szeroldgiai vizsgalatnak vetettek ala negativ eredménnyel, a petesejtek és
embriok(1) begyljtéset kévets 21 és 60 nap kozotti idészakban vett mintakon;]

amelyeket a kéknyelvbetegség virusa tekintetében a Szarazféldi allatok diagnosztikus vizsgalatai és vakcinai kézikdnyvvel
dsszhangban elvégzett kérokozo-kimutatasra szolgalé vizsgalatnak vetettek ala negativ eredménnyel, a petesejtek és
embriok (') begyljtésének napjan vagy a levagas napjan vett mintakon;]

a legjobb tudomasom és a tulajdonos irasos nyilatkozata szerint nem olyan gazdasagokbdl érkeznek, illetve nem kerlltek
erintkezesbe olyan gazdasagbdl szarmazo allatokkal, amelyben a kdvetkezd betegségek barmelyiket klinikailag kimutattak a
kivitelre szant petesejtek/embridk (') gy(ijtése elstti, feltiintetett idészakban:

a) az utdbbi hat hénapon bellll juh vagy kecske fertézé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum,
Mycoplasma mycoides var. mycoides ,large colony”),

b) az utébbi 12 hénapban paratuberculosis és juhok pseudotuberculosisa;
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c) az utdbbi harom évben tidéadenomatosis; és

(') vagy [d) az utébbi harom éven belill Maedi-Visna vagy kecske arthritis-encephalitis;]

(') vagy [d) az utébbi 12 hénapon belil Maedi-Visna vagy kecske arthritis-encephalitis (CAE), ha az dsszes fertézott allatot

levagtak, és a tébbi allat ezutan, legalabb hat hénapos idékdzzel, kétszer elvégzett vizsgalata negativ eredmeény( volt;]

1.4.3. szerepelnek a I11.4.2. pontban emlitett, a betegségek bejelentésére szolgalé hivatalos rendszerben;

1.4.4. a petesejtek/embridk (1) gydjtésének napjan nem mutatjak betegség Klinikai tiineteit;

() (4) vagy [l.4.5. az 1.8. pontban leirt olyan teriiletrél szarmaznak, amelyet hivatalosan brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek ismernek el,

és

(') vagy [I1.4.5. olyan gazdasaghoz tartoztak, amely a 91/68/EGK irényelvvel ésszhangban kapta meg és tartotta fenn hivatalosan brucel-
|6zismentes (B. melitensis) statuszat, és]

() vagy [I.4.5. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyben valamennyi brucelldzisgyanis (B. melitensis) &llat az utolsé 12 hénapban
mentes volt a betegseg klinikai és egyéb tuneteitl, egy juh- és kecskeféle allatot sem vakcinaztak e betegség
ellen, azon allatok kivételével, amelyeket két évnel régebben oltottak Rev. 1 vakcinaval, valamint a hathdnaposnal
idésebb valamennyi juh- és kecskeféle allaton legaldbb két vizsgélatot (]) végeztek el negativ eredménnyel a
................................. (datum) és .......ccceevvevennn.. (datum), legaldbb hat hénapos idékdzzel vett mintakon, amelyek
kozil az utolsét a petesejtek/embridk begy(ijtése (1) elétti 30 napon beliil vették, és]
korabban nem tartottak alacsonyabb statuszu gazdasagban;

(1) vagy [Il.4.6. legalabb a kivitelre szant petesejtek/embridk (1) gylijtését megel6z6 hat hénapban a kiviteli orszagban tartottak;]

() vagy [I1.4.6. legalabb a petesejtek/embridk (1) begylijtését megelé6zé 30 napban a kiviteli orszagban tartottak azokat, €s a ................
-bol/-bél (3) toérténd kivitelilkre a petesejtek/embriok (') begyijtését megel6z8 legfeliebb hat hénapon belill keriilt sor,
valamint megfeleltek a Kézdsségbe térténé Kivitelre szant petesejtek/embridk (') donorjaira vonatkozé allat-egészségiigyi
feltételeknek;]

I1.5. A kivitelre szant petesejteket/embridkat (1)

(") vagy  [I5.1. amelyet olyan kiviteli orszagban (%) tartottak, amely a hivatalos megéllapitasok szerint mentes volt Akabane-betegségtél,
valamint az Aino-betegségtél;]

() vagy [I1.5.1. a kiviteli orszagban gy(ijtétték (5) és nem voltak kitéve a zona pellucida-n valé athatolasnak, és a néivarii donor allatokon
szérumneutralizaciés prébat végeztek az Akabane virus és az Aino virus tekintetében a gy(ijtést kdvetd legalabb 21 nap
elteltével vett vérmintakon és az negativ eredményt adott;]

(') vagy [Il.5.2. amelyet olyan kiviteli orszagban (5) gyUjtéttek, amely a hivatalos megallapitasok szerint mentes volt az epizootikus vérzéses
megbetegedéstsl (EHD);]

(') vagy [I1.5.2. amelyet olyan kiviteli orszagban (%) gydjtéttek, amelyben a hivatalos megallapitasok szerint az epizootikus vérzéses megbe-
tegedés (EHD) kévetkezd szerotipusai léteznek;] .......ccocvvvvicienens és Kkét alkalommal negativ eredményt adott az EHD
fent felsorolt szerotipusainak kimutatasara egymastdl legfeljebb 12 hénap kilildnbséggel elvégzett agar gél immuno-diffizids
proba vagy ELISA-teszt (%), valamint az EHD fentebb felsorolt szerotipusaira elvégzett virusneutralizacios proba, melyeket
engedélyezett laboratériumban, legfeliebb 12 hénappal a petesejtek/embriok (') gylijtését megelé6zéen és legalabb 21
nappal azt kdvetdéen vett vérmintakon végeztek;]

() vagy [1.5.3. megfelel a 999/2001/EGK iranyelv VIIl. mellékletének A.l. fejezetében meghatarozott feltételeknek;]

() vagy [11.5.3. megfelel a 999/2001/EGK iranyelv VIII. mellékletének A.l. fejezetében meghatarozott feltételeknek és azt olyan tagallamba
szantak, amely terlletének egésze vagy egy része tekintetében kedvezményezettie a 999/2001/EGK iranyelv VIII.
melléklete A.l. fejezete b) vagy c¢) pontja rendelkezéseinek és a donor allatok a surlokér tekintetében megfelelnek az
abban a pontban emlitett programok altal el6irt biztositékoknak és a rendeltetési EU-tagallam (7) altal kért biztositékoknak;]

11.6. A kivitelre szant petesejteket/embridkat (1)

I.6.1. a kiviteli orszag illetékes hatésagai altal az embriégyljté munkacsoportra vonatkozé engedély megadasanak idSpontjat
kovetden gylijtétték be;

1.6.2. kdzvetlenll a begyujtést kdvetd legalabb 30 napig olyan engedélyezett feltételek mellett dolgoztak fel és taroltak, és olyan
feltételek mellett szallitottak, amelyek megfelelnek a 92/65/EGK iranyelv D. mellékletének lll. fejezetében megallapitott
feltételekkel;

1.7 Az embridk olyan mesterséges megtermékenyitéssel fogantak, amelyhez olyan spermagylijté kézpontbdl szarmazé spermat hasz-
naltak, amelyet a 92/65/EGK iranyelv 11. cikke (2) bekezdésének, illetve 17. cikke (3) bekezdésének megfeleléen engedélyeztek és
amely az Eurdpai Kozosség valamely tagdllamaban vagy olyan harmadik orszagban talalhaté, amely szerepel a 2008/635/EK
hatarozat |. mellékletében 1&vé listan [az e hatdrozatra torténd hivatkozést kell beilleszteni]. (8)
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Megjegyzések
l. rész:
— 1.8. rovathivatkozas: Tlintesse fel a 2008/635/EK hatarozat Ill. mellékletében szereplé terliletkodot.

— 1.11. rovathivatkozas: a szarmazasi helynek meg kell felelnie a 2008/635/EK hatarozat Ill. mellékletében szerepld, a petesejtek/embriok szar-
mazasi helye szerinti embriégyUijté munkacsoportnak.

— |.22. rovathivatkozas: a csomagok szamanak meg kell felelnie a tartalyok szamanak.
— 1.23. rovathivatkozas: fel kell tiintetni a konténer azonositdjat és a plomba szamat.

— 1.28. rovathivatkozas: Fajok: az ,Ovis aries” és a ,Capra hircus” kozll a megfelelét kell kivalasztani.
Kategdria: meg kell hatarozni, hogy tértént a) athatolas vagy b) nem tértént athatolas a zona pellucida-n.
Az azonosité jelnek meg kell felelnie a donor allatokra és a begy(jtés idépontjara vonatkozé azonositashak.

A csoport engedélyszama: meg kell felelnie a 2008/635/EK hatarozat lll. mellékletében szerepld, a petesejtek/embriok
szarmazasi helye szerinti embriogylijté munkacsoportnak.

Il. rész:

) A nem kivant rész tdrlends.

Q]
(3) A 2008/635/EK hatarozat |. mellékletében felsorolt orszagok.

(®) A vizsgédlatokat a 91/68/EGK iranyelv C. mellékletével 8sszhangban kell elvégezni.

() Csak a 79/542/EGK hatarozat utolsé médositasa 1. melléklete 1. részének 6. oszlopa ,V” sordban feltiintetett teriiletekre.
(®) Lasd az érintett kiviteli orszag tekintetében a 2008/635/EK hatarozat Ill. mellékletében szereplé megjegyzéseket.

®)

6) Az EHD virusdiagnosztikai vizsgalatokra vonatkozé szabvanyokat a Szarazfoldi allatok diagnosztikus vizsgalatai és vakcinai kézikdnyv kéknyelv-
betegségrél szél6 fejezete ismerteti.

(") Az 546/2006/EK rendelet 2. cikkében meghatarozott kiegészité biztositékok.

(®) A Bizottsag weboldala sorolja fel azokat a spermagyl(ijté kézpontokat, amelyeket az EK-jogszabélyokkal dsszhangban jévahagytak:
http://circa.europa.eu/irc/sanco/vets/info/data/semen/semen.html.

— Az alairas szinének a pecsét szinétél eltérének kell lennie.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott betlvel): Képesites es beosztas:

Kelt: Alairas:
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. jilius 22.)

a tagdllamok dltal a sertésfélék petesejtjeinek és embridinak behozatalira feljogositott harmadik
orszigok jegyzékének megallapitdsirol

(az értesités a C(2008) 3671. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/636/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a 90/425/EGK tandcsi irdnyelv () A. mellékletének L
pontjiban felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megallapitott
allat-egészségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé
allatok, spermdk, petesejtek és embriok Kozosségen beliili keres-
kedelmére és a Kozosségbe torténd behozatalara irdnyadé allat-
egészségiigyi kovetelmények megéllapitdsdrol sz6lo, 1992. julius
13-1 92/65/EGK tandcsi irdnyelvre és kiilonosen annak 17. cikke
(3) bekezdésének bevezetS fordulatira és a) pontjdra, valamint
28. cikkére,

mivel:

A 92/65/EGK irdnyelv azon dllatok, spermdk, petesejtek
és embridk Kozosségen beliili kereskedelmére és a Kozos-
ségbe torténd behozataldra irdnyadd dllat-egészségiigyi
kovetelményeket dllapitia meg, amelyek nem tartoznak
a benne meghatdrozott kozosségi jogszabalyokban
megallapitott allat-egészségiigyi kovetelmények hatdlya
ald. El6irja tovdbbd egy olyan jegyzék létrehozdsit,
amelyben azon harmadik orszdgok vagy harmadik
orszdgok részei szerepelnek, amelyek az irdnyelvben
meghatdrozottakkal egyenértékii biztositékokat képesek
nytGjtani, és amelyekbdl a tagdllamok engedélyezhetik a
sertésfélék  spermdinak, petesejtjeinek és  embridinak
behozatalat.

A tagdllamok altal a juh- és kecskefélék spermdinak, pete-
sejtjeinek és embridinak, tovdbba sertésfélék petesejt-
jeinek és embri6inak behozataldra feljogositott harmadik
orszagok jegyzékének megdllapitdsirol sz0l6, 1994.
janudr 31-i 94/63[EK bizottsdgi hatdrozat (?) mellékle-
tének I része egy olyan listat allapit meg, amelyben
azon harmadik orszdgok vagy harmadik orszdgok részei
szerepelnek, amelyekbdl a tagdllamok — a hazisertések
spermdjanak behozataldra vonatkoz6 feltételek megéllapi-

(') HL L 268, 1992.9.14, 54. 0. A legutébb a 2007/265/EK bizottsigi
hatdrozattal (HL L 114., 2007.5.1., 17. o.) médositott irdnyelv.

(3 HL L 28.,1994.2.2,, 47. o. A legutébb a 2004/211/EK hatdrozattal
(HL L 73., 2004.3.11., 1. 0.) modositott hatdrozat.

tasdrdl szolo, 2002. julius 19-i 2002/613[EK bizottsagi
hatdrozattal (}) 6sszhangban — sertéspetesejtek és sertés-
embriok, illetve amelyekbdl sertésspermdk behozatalat
engedélyezhetik.

A legtijabb tudoményos és miiszaki fejlédés figyelembe-
vétele érdekében a 94/63[EK hatdrozatot tobb alka-
lommal médositottak. Jelenleg a juh- és kecskefélék sper-
méira, petesejtjeire és embridira, valamint a sertésfélék
petesejtjeire és embridira alkalmazando.

A Bizottsdg kiilon jogszabédlyban kivinja megdllapitani a
juh-  és  kecskefélék sperméjanak, petesejtjeinek és
embridinak behozataldra vonatkozé allat-egészségiigyi
feltételeket, valamint a tagdllamok dltal ezen druk beho-
zataldra feljogositott harmadik orszdgok jegyzékét.

A 2002/613[EK hatdrozat megdllapitja azon harmadik
orszagok jegyzékét, amelyekbdl a tagallamok engedé-
lyezni kivanjdk a sertésspermdk behozatalat. Ezt a jegy-
zéket azon harmadik orszdgok allat-egészségiigyi stdtusa
alapjan dllitottak ossze, amelyekbdl a tagallamok engedé-
lyezni kivanjdk az €l§ sertések behozataldt. Miutdn nincs
tudomdnyos bizonyiték arra, hogy a legelterjedtebb egzo-
tikus jarvinyos betegségek tekintetében a him- és néivarti
sertés mint donorallat egészségi dllapotabol ereds kocké-
zatok az embrid kezelésével csokkenthetdk, helyénvald —
és a kozosségi jogszabdlyok osszehangoltsigdnak és
koherencidjanak biztositdsa érdekeit szolgdlja —, hogy e
hatdrozatban utaljunk az emlitett jegyzékre azon jegyzék
megallapitdsakor, amelyben azok a harmadik orszdgok
szerepelnek, amelyekb6l a tagdllamok engedélyezni
kivanjak az emlitett fajok petesejtjeinek és embridinak
behozataldt.

A kozosségi  jogszabdlyok egyértelmiisége érdekében
helyénvalé a 94/63/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helye-
zése.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

() HL L 196., 2002.7.25., 45. 0. A legutobb a 2007/14/EK hatdrozattal
(HL L 7., 2007.1.12., 28. 0.) mddositott hatdrozat.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: 3. cikk

Ezt a hatdrozatot 2008. szeptember 1-jét6l kell alkalmazni.

1. cikk 4. cikk

A tagdllamok engedélyezik a sertésfélék petesejtjeinek és Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.
embridinak azon harmadik orszagokbdl torténd behozatalit,
amelyekbdl a 2002/613/EK hatdrozat 1. cikkével 6sszhangban

a sertésspermdk behozatala engedélyezett. Kelt Briisszelben, 2008. jdlius 22-én

a Bizottsdg részérdl
2. cikk Androulla VASSILIOU
A 94/63[EK hatdrozat hatalyat veszti. a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités a mennyiségi kontingensek kezelésére vonatkozé kozosségi eljirds 1étrehozdsirdl sz616, 2008. jalius
17-i 717/2008[EK tandcsi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 198., 2008. jillius 26.)

A boritdlap 1. oldaldn a tartalomjegyzékben és az 1. oldalon a cimben:

a kovetkezd szovegrész: ,(2008. jalius 17.)"
helyesen: ,(2008. julius 15.)".

A 6. oldalon a zdré formuldban:

a kovetkezd szovegrész: ,2008. julius 17-én”

helyesen: ,2008. jalius 15-én”.

Helyesbités a harmadik orszdgokbél szirmazé dllatok, azok spermdja, petesejtjei és embri6i behozatalira
alkalmazandé tenyésztéstechnikai és szirmazdstani feltételekre vonatkozé elvek megillapitisirdl és a
szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészillatair6l sz616 77/504/EGK irdnyelv moédositisdrol sz616, 1994. jinius 23-i
94/28EK tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurépai Kozosségek Hivatalos Lapja L 178., 1994. jilius 12.)

(Magyar nyelvii’ kiilonkiadds 3. fejezet, 16. kotet, 238. o.)

A 94/28[EK tandcsi irdnyelv a kovetkezdképpen moédosul:
a 239. oldalon

— a 2. cikk (1) bekezdésben,

— a 3. cikk (1) bekezdésben,

— a 3. cikk (2) bekezdésének bevezet6 mondatiban,
— a 3. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban,

— a 3. cikk (2) bekezdésének d) pontjdban,

— a 4. cikk elsé francia bekezdésében,

— az 5. cikk els6 francia bekezdésében;

a 240. oldalon

— a 6. cikk elsé francia bekezdésében,

— a 7. cikk els6 francia bekezdésében,

a ,hatésdg” és ,hatdsagok” szavak helyébe a ,szerv”, illetve ,szervek” szavak 1épnek.
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